Sesion 42, estraordinaria en 23 de Diciembre de 1912

PRESIDENCIA DEL SENOR BALMACEDA

SUOUMARIO

Se aprueba el acta de la sésion anterior.—
Cuenta.—Se aprueba eun jeneral la lei que
autoriza el cobro de las contribuciones i que-
da pendiente la discusion particular.—El
sefior Arellano retira su interpelacion so-
bre el cumplimiento del programa ministe-
rial 1 se da por retirado.—El sefior Fernan-
dez solicita la inclusion de un proyecto en
la convocatoria.—Se acuerda celebrar sesion
en la noche, destinada al despacho de soli-
citudes particulares.—El sefior Bahamonde
formula observaciones sobre la interpreta-
cion dada al articulo 85 de la lei de sueldos
del Ejército i Armada por la Direccion Je-
neral de la Armada.—Se ponen en segnnda
discusion los proyectos de acuerdo formu-
lados en la sesion anterior relativos al aca-
paramiento de los fletes maritimos i despues
de usar de la palabra varios sefiores Dipu-
tados, es desechado el proyecto del sefior
Arteaga ise da por retirado el del sefior
Silva Somarriva.—El sefior Saavedra pide
al sefior Ministro de Relaciones Esteriores
que concurra a la Camara a esponer el es-
tado en que se encuentran las negociacio-
nes con el Peri.—Kl sefior Correa Bravo
hace observaciones sobre una noticia publi-
cada en la prensa relativa a la venta de los
destréyers que se construyen para Chile.—

Contesta el sefior Ministro del Interior.— | Bahamonde, G.

El sefior Serrano presenta un proyecto de
acuerdo referente a la concurrencia del se-
fior Ministro de Guerra a lag sesiones.—
Queda para segunda discusion este proyec-
to de acuerdo.—El sefior Huneeus don Ale-
jandro manifiesta la conveniencia de hacar
algunas jestiones para obtener la deroga-
cion de la prohibicion de introducir pasto

aprensado a Inglaterra.—Continta i queda
pendiente la votacion del presupuesto del
Interior.

DOCUMENTOS

Oficio del seitor Ministro de Guerra con ue
remite diversos antecedentes relativos a uua
presentacion de don Senen Palacios sobre re-
cousideracion de un decreto de invalidez.

Informe de la Comision de Gobierno scbre
un proyecto relativo a la creacion de una nue-
va subdelegacicn en el departamento de Llan-
quihue.

Informe de la Comision de Gobierno sobre
una solicitud de la Municipalidad de Maipo
para queseanexen a su territorio ciertas esten-
siones de terrenos.

Solicitud particular.

Se leyo i fué aprobada el acta siguiente:

«Sesion 41,2 estraordinaria en 21 de diciem-
bre de 1912.—Presidencia del sefior Balma-
ceda. —Se abrié a las 8 hs. 44 mts. P. M., 1
asistieron los sefiores:

Alarcon, Lindorfo
Anguita, Héctor
Arellano, Roberto
Arteaga, Claudio
Barrios, Luis Anibal

Correa Bravo, Agustin
Echenique, Gonzalo
Espinosa J., Manuel
Fernandez, Belfor
Garcés, Julio

Gatica, Abraham
Guzman Montt, Jorje
Guzman M., Roberto
Huneeus, Alejandro
[nsunza, Abdon
Ifiguez, José Miguel
Claro L., Samuel Marchant Scott, I.
Concha, Malaquias ~ Matte, Jorje

Corbalan M., Ramon Molina, Joaguin

Baiiados, Guillermo M.
Barbosa, Enrique
Bermudez, Enrigue
Boza Lillo, Agustin
Campillo, Luis E.
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Molina, Lnis Adan
Palacios, Mariano
Pozo, Samue!
Quezada, Armando
Ramirez, Pablo
Rivas V., Manuel
Rivera, Marcial
Rivera, Miguel
Robles, Victor V.
Rodriguez, Anibal
Rodriguez, Luis M.
Rosselot, Alejandro
Saavedra, Cornelic
Serrano, Luis

Silva 8., Jorje

Toro Lorca, Santiago

Ugarte Vial, Olegario
Undurraga, Luis A.
Urrejola, Rafael
Urzaa R., Arturo
Urzta, J. Oscar
Valdivieso B., Jorje
Valencia, Absalon
Veas, Bonifacio
Vicufia 8., Claudio
Vicuiia 8., Ismael
Viel, Oscar
Zianartu P., Héctor
Zepeda, Gonzalo

i el sefior Ministro del

Interior 1 el Secretario.

Se leyé i fué aprobada el acta do la ltim?
sesion celebrada en Ja noche del dia anterior

Se didé cuenta:

1.° De un oficio del seiior Ministro del In~
terior con que remite, a pedido del sefior Veas>
una némina de las casas de juego existentes
en Santiago.

2.2 De un oficio del sefior Ministro de Ha-
cienda con gue envia una estadistica del bora-
to esportado en los Gltimos diez afios, datos
que fueron solicitados por el sefior Baha-
monde.

Quedaron a disposicion de los sefiores Ii-
putades,

3.° De dos informes de la Comision de Re-
laciones Ksteriores, sobre los proyectos de
acaerdo remitidos por el Honorable Senado,
que conceden el permiso constitucional para
que puedan aceptar cargos consulares a los
sefiores: don Cérlos Siggelkow, de vice-Cén-
sul de la Reptiblica de Méjico en Caldera, i a
don Alfredo Urzaa U., de Cénsul Jeneral de
Nicaragua en Santiago.

Quedaron en tabla.

4.° De un informe de la Comision de Ins-
truccion Piblica, vecaide en el proyecto del
Honorable Senado, por el cual se concede al
profesor de la Universidad 1 del Instituto Na-
cional, don Miguel Linis Amunategui Reyes,
el goce de una asignacion de tres mil quinien-
tos pesos anuales, de la cual podra disfrutar
conjustamente con la pension de jubilacion
que le corresponda.

Quedd en tabla.

5.2 De dosinformes de la Comision de Gue-
rra i Marina:

Kl primero recaido en las dos mociones pre-

sentadas por el sefior Huneeus don Alejan-
dro, en sesiones de 27 1 30 de julio de 19083,

En la primera de dichas mociones inicia un
proyecto de lei, por el cual se establece la re-
vision de todas aquellas pensiones concedidas
por leyes que excedan de mil pesos anuales; 1
en la segunda, propone un proyecto de lei
tendiente a fijar plazo entre la fecha en que
ha acaecido el servicio que se trata de premiar
o en que ha fallecido la persona por cuyos
méritos se solicita una pension, i el dia de la
presentacion de ésta,

El segundo sobre la mocion de los seftores
Arteaga, Hunceus don Alejandro 1 Rodriguez
don Luis Martinizno, en que formulan un pro-
yecto de lei por el cual se autoriza la inver-
sion de tres millones setenta i cuatro mil qui-
nientos ochenta 1 cuatros pesos en pagar los
sueldos de tres mil doscientos veinte indivi-
duos de tropa que se mantendran duraste el
afio 1913 en efectividad, como complemento
delos que consulta la lei de presupuestos para
ese mismo afio.

Quedaron en tabla.

6. De una mocion de los sefiores Claro
Lastarria, Alames 1 Ferndndez, en que formu-
lan un proyecto de lei que dispone que las
pensiones de gracia que se otorguen solo du-
rardn diez afios; i que las jubilaciones a em-
pleados civiles i las pensiones de reiiro del
Kjéreito i de la Armada solo durardn veinte
afios.

Se mandé a Comision de Lejislacion 1 Jus-
ticia.

Se pasé a tratar de los asuntos de facil des-
pacho.

Se puso en discusion particular el articulo
1.9 del contra-proye.to propuesto por el sefior
Ministro de Industria i Obras Ptblicas sobre
reorganizacion de la Direccion de Obras Pa-
blicas.

Usaron de la palabra los sefiores Rivera
don Marcial, Viel (Ministro do Industria i
Obras Pablicas), Quezada, Huneeus don Fran-
cisco 1 Palacios, 1 se formularon las sigulentes
indicaciones:

Por el sedor Hivera don Marcial:

Para elevar a diecinueve mil peses el susido
de cads urno de los cuatro inspectores visita-
dores.

Por el sefior Quezada:

Para reduncir a guinee mil pesos el sueldo
del contador-jefe e inspector de contabili-
dad; 1

Pura agregar al incisc final del articulo, lo
siguiente: «con escepeion de las que se perci-
ban por el desempefio de empleos de instruc-
traccion secundaria i superior»,

Por haber trascurrido el tiempo destinado
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a la digcusion de este asunto quedd pendiente
el debate.

El sefior Balmaceda (Presidente) anunci6
para la tabla de primera hora de la sesion
préxina el proyecto que autoriza el cobro de
1a contribuciones i el proyecto que reorganiza
la Direccion de Obras Publicas.

El sefior Urrejola hizo indicacion para exi-
mir de} tramite de Comision el proyecto que
tiene por objeto establecer la forma en que s¢
verificaran las espropiaciones para el servicio
de agua potable de Valparaiso.

Bl sefior Anguita pidié al sefior Presidente
que se sirviera apunciar para Ja tabla de pri-
mera hora de una sesion proxima el proyecto
que autoriza la inversion de fondos en facili-
tar la navegacion del rio Imperial 1 el proyec-

“to que fija la forma en que se nombrara alca
des para la comuna de-Galvarino.

El sefior Correa Bravo hizo indicacion para
tratar sobre tabla el proyecto que autoriza el
cobro de las contribuciones.

Quedd sin efecto esta indicacion por no ha-
ber contado con la unanimidad requerida.

Fl s-fior Valencia llamné la atencion del s€-
fior Ministro de Hacienda hécia la necesidad
de revisar la tarifa aduanera a fin de reducir
los derechos de internacion que pagan los ha-
bitantes del Neuqguen por la interpacion de sus
productos en Chile.

Contesté el seior Rivas (Ministro de Ha-
cienda).

El mismo sefior Valencia manifesté el deseo
de que se restablezcan los antiguos itinerarios
de los ferrocarriles en la provincia de Bio-Bio,
restableciendo tambien la marcha de los trenes
147 i 148 en ol ramal de Coihue a Mnichen.

Recomendd tambien al sefior Ministro de
Industria i Obras Priblicas la conveniencia de
ordenar que se hagan los trabajos necesarios
para que el ferrocarril que va hicia la ciudad
de Nacimiento llegue hasta la orilla mizma del
rio.

Contest6 el sefior Viel (Ministro de Industria
1 Obras Publicas),

u
1

productos de la agricultura, i termind propo-
niendo el siguiente

PROYECTO DE ACUERDO:

«La Camara veria con agrado que el Go-
bierno impartiese prontas instrucciones al Mi-
nisterio Publico para que haga investigar los
hechos denunciados sobre acaparamiento de
los fletes maritimos como un medio de alterar
los precios naturales de los productos agrico-
las i para que, si tales hechos resultaren efec-
tivos, acuse criminalmente».

Contesto el sefior Barros (Ministro del In-
terior) 1 usaron, ademas, de la palabra los se-
fores Anguita, Rivera don Miguel 1 Silva
Somarriva, guien propuso a su Vez el si-
guiente

PROYECTO DE ACUERDO:

«La Cémara veria con agradoe que el Go-
bierno presentara un proyecto de lei para ini-
ciar los servicios de la Marina Mercante Na-
cional por cuenta del Estado con los traspor=
tes que Posee».

Bl sefior Huneeus don Alejandro pidié se-
gunda discusion para los proyectos de acuer-
dos formulados.

Por asentimiento unanime se acordo no ce-
tebrer la sesion acordada para la noche de
hoi.

Tl sefior Huneeus don Alejandro solicité
que se dirijiera oficio al sefior Ministro de Gue-
rra i Marina pidiéndole que se sirva remitir
2 la Camara los informes sobre los ensayos de
los cafiones Krupp i cafiones Bhrardt 1 los
documentos relacionados con los encargos de
armamentos hechos a Kuropa 1 con el plan
de defeusa pacional.

A indicacion del sefior Huneeus don :le-
jandro, acepfada por unanimidad, se acordd
1a votacion de los proyectos de acuerdo
presentados hol se verlfiguen en la sesion
dinrna del lines,

@

£} sefior Pozo pidi6 al sefior Presidente
que se sirviera anunciar para la tabla de pri-
mera hora de una sesion préxima el proyecto
que autoriza al Presidente de la Republica
para transijir ia cuestion sobre propiedad del

Kl sefior Arieaga formulé diversas observa” texreno i edificio que ocupa el liceo de hom-
ciones relacionadas con la necesidad de perse |bres de Talca.

guir la responsabilidad de las casas comercia”
les qus han acaparado los fletes maritimos

disponibles, a fin de alterar el precio de los

Usé, adewmas, de la palabra sobre csta peti-
cion el sefior Correa bravo.
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Terminada la primera hora quedo para se-
gunda discusion, a pedido del seiior Boza, la
indicacion formulada por el seiior Urrejola.

Dentro de la érden del dia se pasé a tratar
de la interpelacion promovida por el sedior
Arellano sobre cumplimiento del programa
ministerial.

Usé de la palabra el sefior Arellano.

Por falta de namero se levauté la sesion
a las cinco horas diecisiete minutos de la tar-
de, quedando pendiente el debate i con la pa-
Iabra el mismo sefior Diputados.

Se dié cuenta;

1.° Del siguiente oficio del sedor Ministro
de Guerra:

«Santiago, 21 de diciembre de 1912.—Ten-
go el honor de remitir a V. E. los anteceden-
tes relativos a la presentacion que ha hecho
al Ministerio de mi cargo el doctor don Senén
Palacios, en que solicita reconsideracion de
un decreto sobre invalidéz.

Dichos antecedentes fueron solicitados en
sesion de 12 del corriente por el honorable
Diputado sefior Enrique Bermtidez.

Lo digo a V. E. en contestacion a su oficio
numero 331, de 18 del actual.

Dios guarde a V. B.—Claudio Vieusia S »

2.° De los siguientes informes de la Comi-
sion de Gobierno:

«Honorable Camara:

La Comision de Gobierno se ha impuesto
del proyecto propuesto en la mocion presen-
tada por el sefior Correa Bravo, que dispone
la creacion de una nueva subdelegacion en el
departamento de Llanquihue, que la formaré
el distrito de Coihuece, que se segrega de Ja
6.2 subdelegacion.

En el preambulo de la mocion se hace pre-
sente, para la creacion de la nueva subdelega-
cion, la grande estension i el namero de ha-
bitantes de la 6.» subdelegacion.

Segun el cerso de 1907, la subdelegacion
6.2 cuenta con tres mil trescientos ochenta i
dos habitantes, i Coihueco con mil cuatrocien-
tos setenta 1 siete.

Se manifiesta tambien en la mocion que
de las localidades de la subdelegacion 6. que
mas ha progresado, es Coihueco, que se en-
cuentra mui alejada de Octai, inconveniente
insignificante cuando se trataba de campos
abandonados o dedicados a la crianza, hot de
mucha consideracion por el desarrollo que
han alcanzado las diversas industrias que se
encuentran establecidas i que han hecho au-

mentar la riqueza i la- poblacion en esta co-
marca.

Los limites de la nueva subdelegacion se-
rian los mismos del distrito de Coihueco, que
son los rios Rahue 1 Coihueco, desde su con-
fluencia hasta la cordillera de los Andes, que,
por ser Iimites naturales, tienen la ventaja de
no ofrecer dificultades para su demarcacion.

La Comision estima atendibles Ias conside-
raciones espuestas i propone a la Honorable
Cdmara que preste su aprobacion al proyecto
presentado en la mocion que informa, en los
mismos términos en que ha sido propuesto.

Sala de la Comision, ... de diciembre de
1912.—Cdrlos Larrain Claro.— Cornelio Saa-
vedra.—Luis M. Rodriguex.—Pablo Ramirez.
—Guillermo Bahamonde. — Abdon Insunza».

«Honorable Cémara:

La Comision de Gobierno ha tomado en
consideracion la solicitud formulada por la
Municipalidad de la Comuna de la Isla de
Maipo (departamento de la Victoria) para que
se anexe a 8u territorio ciertas estensiones de
terrenos que forman en la actualidad parte de
los departamentos de Melipilla i Maipo.

El orijen de esta solicitud es el siguiente:

La seiiora dofia Mercedes Varela v. de
Calderon, 1 don Enrique Dastres, projietaria
la primera i arrendatario el Gltimo, del fundo
denominado el «Rosario», que forma parte en
la actualidad del departamento de Melipilla,
presentaron a la Municipalidad de la Isla de
Maipo una solicitud, a fin de que aquella cor-
poracion jestionara ante el Poder Lejislativo
la agregacion del territorio mencionado de la
jurisdiccion del departamento de Melipilla
(comuna de Naltahua) para agregarlo al de
la Comuna de Isla de Maipo.

El sefior don Enrique Dastres, en repre-
sentacion de la Sociedad Dastres i Ca., pro-
pietarios del fundo Las Mercedes, situado en
la zona comprendida entre los canales de
Chanco i del Monte, brazos del rio Maipo,
solicité tambien que se jestionara la agrega-
cion de aquella zona del departamento de
Maipo para agregarla al de la Victoria (Co-
muna de la Isla de Maipo).

En una i otra solicitud se hacen veler ans-
loga consideraciones, tendentes a demostrar
que los territorios a que ellos se refieren se
encuentran jeografico i comercialmente liga-
dos a la villa de la Isla de Maipo, de la cual
se encuentran a mui corta distancia, i que la
actual division administrativa los hace depen-
der de comunas, cuyas cabeceras estan mui
distantes, orijinindose con estos graves per-
Juicios para el correcto funcionamiento de los
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gervicios de policia, de Rejistro Civil, de ad-
ministracion de justicia, de cementerios, etc.

La Municipalidad dela Isla de Maipo, to
mando en cuenta ambas solicitudes i encon-
trandolas perfectamence fundador, prévios los
informes del subdelegado i del oficial del Re-
jistro Civil de la localidad, acord¢ solicitar del
Congreso que se dictara la lei correspondiente.

La Comision de Gobierno, despues de es-
tudiar los antecedentes espuestos, considerd
necesario conocer la opinion de la seccion de
jeografia de la Direccion de Obras Pablicas,
la que se encuentra de acuerdo con lo solici-
tado 1 ha propuesto que se determine clara-
mente el limite sur del departamento de la
Victoria en la parte correspondiente a la comu-
na de la Isla de Maipo.

Resultando justificadas las solicitudes, i to-
mando en cuenta las observaciones de la Sec-
cion de Jeografia i Minas la Comision tiene el
honor de formular el siguiente

PROYECTO DE LEIL

«Articulo tnico.—Segrégase del departa-
mento de Melipilla el territorio que compren-
de el fundo denominado <Kl Rosario», 1 agré-
gasele al departamento de la Victoria, debien-
do formar parte del distrito ntimero 3 «La
Villita» de la subdelegacion 6.2 de este depar-
tamento

Segrégase del departamento de Maipo el
territorio del fundo «Las Mercedes» 1 demas
predios comprendidos entre los brazos del rio
Maipo depominados de Chanco i del Monte,
i agrégaseles igualmente al departamento de
la Victoria, debiendo formar un nuevo distrito
con la denominacion de «El Monte» i con el
namero 5 de la subdelegacion 6.* de este de-
partamento.

Los territorios mencionados formardn parte
de la comuna de la Isla de Maipo, i de la cir-
cunseripcion 4.2 del Rejistro Civil del depar-
tamento de la Victoria.

Kl limite sur del departamento de la Victo-
ria, en la parte modificada por esta lei, queda-
r4 en la forma siguiente: el brazo del rio Mai-
po, denominado Del Monte, hasta sn confluen-
cia con el estero de la Angostura, en segaida
el estero mencionado hasta la puntilla del Al-
mendro, desde donde seguira por la cumbre
del cordon de cerros del Rosario hasta le pun-
tilla de Naltahua i de nuevo el estero de An-
gostura hasta su confluencia con el rio Maipo.»

Saula de la Comision, diciembre de 1912
—t drlos Larrain  Claro—Guillermo Baha-
monde.—N Olegario Uyarte Vial.—Malagquias
Concha» .~

3.° De una presentacion de varios ciudada-
nos en que piden se mantenga en el presu-
puesto para el afio proxiimo la seccion de anor-
males que funciona anexa a la Escuela de
Esperimentacion, dependiente del Laboratorio
de Psicolojia Esperimental

Lei de contribuciones

£l sefior Balmaceda (Presidente).—Corres-
ponde ocuparse del proyecto de lei que auto-
riza el cobro de las contribuciones.

El sefior Secretario.—El informe dice:

«Honorable Cémara:

L.a Comision dé Hacienda ha tomado en
consideracion el mensaje del Ejecutivo en que
go solicita la autorizacion constitucional para
efectuar el cobro de contribuciones, 1 a fin de
posesionarse de si en él se citan todas las le-
yes por Jas cuales se antorizan contribucio-
nes e impuestos ha hecho un estudio compa-
rativo entre la lei anterior, que autorizaba di-
cho ecbro i gue vence el 15 de enero préximo,
i el proyecto que ahora se propone, i no ha
encontrado diferencia alguna que deba hacer
notar.

Ademas, se hallan consignadas en el wen-
saje en informe todas las demas leyes per-
tinentes dictadas con posterioridad al 15 de
julio de 1911, fecha de la autorizacion ante-
rior.

No teniendo, en consecuencia, nada que ob-
servar al proyecto referido, propone a la Ho
norable Cémara quele dé su aprobacion en
los mismos términos en que ha sido propuesto.

Sala de la Comision, 18 de diciembre de
1912.—Jorje Matte.—dorje Silva Somarriva.—
Rajael Urrejola —Santiago  Severin.—Oscar
Urziba.— Malaguias Concha.—Envique Oyer-
Zun .

El proyecto dice:

«Articulo 1. Se autoriza por el término
de dieciocho meses ¢l cobro de las contribu-
ciones fiscales 1 municipalss 1 el de los emolu-
mentos, derechos o aranceles que a continua-
¢ion §e espresan:

CONTRIBUCIONES FISUALES

1.° Derechos de internacion, esportacion i
almacenaje, con arreglo a las leyes nimero
980, de 23 de dicielabre de 1897; ntunero 990,
de 8 de enero de 1898; niero 1,003, de 12
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de enero de 1898; 1,166, de 9 de enero de
1899, ntmero 1,208, de 2 de febrero de 1893;
numero 1,355, de 20 de agosto de 1900; nu-
mero 1,466, de 21 de junio de 1901; niimero
1,489, de 19 de diciembre de 1901; nimero
1,615, de 18 de enero de 1902; ntimero 1,607,
de 29 de julio de 1903; numero 1,642, de
20 de enero de 1904; nhmero 1,722, de 29
de diciembre de 1904; ntimero 1,782, de 20
de diciembre de 1905; nlimero 1,855, de 13
de febrero de 1906; ntmero 1,911, de 25 de
enero de 1907; ntimero 2,035, de 9 de setiem-
bre de 1907; ntmero 2,060, de 16 de diciem-
bre de 1907 1 decreto nimero 417, de 21 de
marzo de 1998; leyes ntdmeros 2,114, de 10
de agosto de 1908; 2,129, de 21 de setiembr+
de 1808; 2,144, de 24 de noviembre de 1908:;
2,176, de 3 de marzo de 1909; nmimero 2,240,
de 15 de enero de 1910; nimero 2,468, de
1.2 de febrero de 1911; ntmero 2,506, de 28
de junio de 1911; numero 2,507, de 28 de
julio de 1911; nlero 2,641, de 12 de febrero de
1912; i namero 2,664, de 16 de julio de 1912.

2.0 Servicio de descarga, despachoi movi
lizacion de bultos en las aduanas con arreglo
a las leyes ntimeros 1,024, de 25 de enero de
1898; 1 1,316, de 30 de diciembre de 1899;
articulo 7.° de la convencion sobre encomien-
das postales celebrada en Washington en
1897.

8.c Servicio del muelle fiscal de Valparaiso,
con arreglo a la lei de 17 de enero de 1884,
1 nimero 1,525, de 28 de enero de 1902.

4.° Impuesto de papel sellado, timbres i
estanpillas, conforme a las leyes nimeros
2,21912,288,de 7 de setiembre de 1909 15
de marzo de 1910, respectivamente; decreto
numero 347, de 12 de marzo de 1910, espe-
dido por el Ministerio de Haclenda 1 fei pu-
mero 2,467, de 1.° de febrero de 1911 i nt-
mero 2,640, de 12 de febrero de 1912.

50 Patentes de pertenencias de sustancias
minerales comprendidas en el inciso 8.0 del
articulo 2.9 del Codigo de Mineria, con arre-
glo a la lei namero 1,728, de 28 de enero de
1905, 1 patentes sobre yacimientos de arenas
‘auriferas, con arreglo a la lei nimero 1,936,
de 8 de febrero de 1907,

6.° Impuesto sobre alcoholes, conforme a
la le1 niimero 1,515, de 18 de enero de 1902.

7° Contribuciones de faros 1 valizas, con
arreglo a la lei ntimero 1,638, de 23 de eneiro
de 1904.

8.9 Patentes de compafias de seguros so-
bre la vida, contra-incendios i otrus riesgos,
con arreglo a la lel nimero 1,712, de 19 de
noviembre de 1904 i contribucion de dos por
ciento sobre las primas liquidas impuestas

por la misma lei a las compaiifas de seguros
contra-incendios, entendiéndose que la auto-
rizacion respecto de esta Gliima contribucion
comprende las cantidades adeudadas desde la
vijencia de la lel

9.° Servicio de orreos, ron arreglo a las
leyes de 5 de noviembre de 18517, de 19 de
noviembre de 1874; ntmero 1,080, de 26 de
setiemhre de 1898; ntumero 1,093, de 30 de
setiembre de 1898; ntmero 1,198, de 2 de fe-
brero de 1899; i ndmero 2,029. d» 9 de se-
tiembre de 1907; al reglamento de jiros pos-
tales de 21 de mayo de 1897 i a las conven-
clones postales vijentes, a la lei numero 2,579,
de 6 de diciembre de 1911 i decreto 182, de
16 de enero de 1912, espedido por el Minis-
terio del Inrerior.

10. Contribucion de desagiies, con arreglo
a Jas leyes nimeros 1,624, de 17 de noviem-
bre de 1903, i 1,835, de 12 de fohrero de
1906

11. Contribucion sobre lns depésitos en
los bancos, con arreglo a ia lei ntimero 2,621,
de 24 de enero de 1912.

11
CONTRIBUCIONES MUNICIPALES

1.9 Tmpuesto sobre haberes muebles e in-
muebles:, conforme a las leyes de 22 de di-
ciembre de 1891; nlimero 2,189, de 7 de agos-
to de 1909; ntumero 2,267, de 15 de felirero
de 1910; ntimero 2,297, de 5 de marzo del
mismo sfio; ndmero 2 324, de 18 dv julio de
1910; nimero 2,457, de 14 de febrero de 1911,
i a la lel niwero 2,621, de 24 de enevo de
1912, con escepeion de los (epdsitos a pluzo
gue se hagan en los bancos o en otras insti-
tuciones, 1 de los bonos adquiridos con fondos
correspondicntes a las imposiciones ordinarias
hechas . n las cajas de ahorro declaradus de
benelicencia por el Presidente de la Repabli-
ca, lei de contribuciones de 1895, lei ntimero-
2,510, de 28 de junio de 1911 i ntimero 2,658,
de 7 de junio de 1912.

2.c Impuesto de patentes sobre profesiones
o industrias, conforme a las leyes de 22 de
diciembre de 1866; de 22 de diciembre de
1891; numero 2,187, de 2 de agosto de 1909;
namero 141, de 26 de diciembre de 1~93; nt-
aero 2,212, de 7 de octubre de 1909; ndmero
2,267, de 15 de febrero de 1917; ndmero
1,340, de 27 de junio de 1900; niimero 1,536,
de 28 de junio de 1902; numero 2,448, de 18
de enero de 1911; namero 2,510, dr 28 de ju-
nio de 1911; ntimero 2,518, de 26 de iulio de
1911, 1 2,565, de 27 de setiembre de 1911,
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30 Patentes a los establecimientos donde
se espenden bebidas alcohdlicas, conforme a
la lei ntimero 1,515, de 18 de enero de 1912,
debiendo entenderse que el monto de la pa-
tente es anual i no trienal.

4° Jmpuesto de mataderos 1 carnes muer-
tas, segun la lei de 26 de noviembre de 1873.

5.0 Patentes de minas, distintas de las com-
prendidas en el nimero 5.° del parrafo 1 de
este articulo, con arreglo al titulo XII del C6-
digo de Minerfa i let ndwmero 1,708 de 10 de
noviembre de 1904, con escepcion de_la pa-
tente a que se refiere el articulo 131 del Codi-
go de Mineria.

6.° Patentes de carrusjes, conforme a las
leyes de 23 de setiembre de 1862, 1 nimero
1,611, de 12 de setiembre de 1903.

7.0 Impuesto para el servicio obligatorio de
desagiies en Iquique, segun las leyes ndimeros
1,359, de 29 de setiembre de 1900, 1 1,404, de
29 de diciembre de 1900.

8.0 Derechos de agua en Copiapd, confor-
me al articulo 23 de la ordrnanza de policia
flavial i de irrigacion para el val'e .- Copiapé,
aprobado por decreto supremo de 30 de enero
de 1875.

g0 Privilejios de lanchas cisternas en Val-
paraiso, conforme a la lei Je 10 de agosto de
1850.

10. Derechos de andamios en Santiago i
Valparaiso, decretos de 8 de julio de 1872, i
12 de febrero de 1871, i reglamento ratificado
por las asambleas de electores de Santiago, de
18 d- enero de 1903.

11. Servicio de pavimentacion de ~antiago,
con arreglo a la lei nimero 1,463, de 11 d-
junio de 1901, i de nivelacion 1 pavimeota-
cion de Valparaiso, conforme a la lei nimero
1,887, de 5 de diciembre de 1906, sobre trans-
formacion de esa ciudad.

I

CONTRIBUCIQNES ESPECIALES EN LA PROVINCIA DE
TACNA, CON ARREGLO A LAS LEY:S8 DE 23 DR
ENERO D& 1885 1 NUMERO 32, DE 4 DE FEBRE-
RO DE 1893 1 NOMERO 2,078, DE 24 DE ENERO
pe 1908,

1.c Contribuciones de seguridad i alambra-
do puablico.

9.2 Contribucion de patentes de carrnajes.
8.0 Contribucion de patentes industriales.
4.0 Conrtibucion de matadero 1 albéitar,
5.2 Coutribucion de mercados i abastos.

6.o Contribucion de mojonazgo 1 sisa.

7. Contribucion de comprobacion de pesos
medidas e inspeccion de liquidos.

v

CONTRIBUCIONES, EMOLUMENTOS, DERECHOS O
ARANCELES ESTABLECIDOS A FAVOR DE INSTI-
TUCIONES O FUNCIONARIOS PUBLICOS.

1.0 Aranceles de cementerios, dictados en
virtud de la lei ndmero 254, de 21 de enero
de 1895, con esclusion de los articulos 12117
del arancel de 18 de enero de 1896, quedando
facultado el Presidente de la Republica para
modificar los actuales aranceles.

20 Aranceles parroguiales, segun la lei de
17 de julio de 1844.

3.9 Derechos de los fieles ejecutores, confor-
me a la lei de pesos 1 medidas de 29 de enero
de 1848.

4.9 Avanceles consulares, con arreglo a la
fei namero 2,208, de 21 de setiembre de
1909.

5.0 Aranceles judiciales, segun la lei de 15
de setiembre de 1865, decretos de 21 de di-
ciembre del mismo aio ide 31 de mayo de
1882 i en couformidad a lo dipuesto en el ar-
ticulo 11 de la lei nmero 2,446, do 5 de ene-
ro de 1911.

6.c lmpuesto de tonelaje a favor de los
hospitales, lei de 15 de setiembre de 1865.

7.9 Devechos de 1o, lei de navegacion de
24 de junio de 1878,

8.° Impuesto sobre marcas de fibrica, con-
forme a la lei de 12 de noviembre de 1874.

Art. 2.° So autoriza el cobro, en el teiti-
torio de Magallanes, de las contribuc'ones fis-
cales espresadas en los numeros 4.°, 5.%, 6.9,
7.0, 80192 del parrafo 1.° del articulo 1.°1
fas establecidas en las leyes nlimero 2,641,
de 12 de febrero de 1912, ntunero 342, de 19
de febrero de 18961 1,463, de 11 de junio
de 1901.

Se autoriza, asimismo, el cobro en el terri-
torio de Magallines de las contribuciones
municipales espresadas en los niueros 1, 2,
3, 4, 51 6 del parrafo 2.° del articulo anterior,
que serén percibidas i administradas por la
Comision de Alcaldes del territorio, con arre-
glo al decreto supremo de 7 de junio de 1896.

La cuota del imjuesto sobre habrres serad
de tres por mil en el territorio de Maga-
lidnes. .

Se autoriza, asimismo, el cobro de las pa-
tentes de minas en conformidad con las dis-
posiciones del titulo XII del Cédigo de Mine-
ria, que seran percibidas i administradas por
{a Comision de Alcaldesi que se destinaran
al objeto que indica la lel nimero 1,708, de
1.2 de noviembre de 1904.
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Se autoriza, igualmente, dentro de este
Territorio el cobro de las contribuciones es-
presadas en los numeros 1,2,3,4,5, 718
del parrafo 4.9 del articulo 1.9

Art. 3.9 Esta lei rejird desde su publicacion
en el Diario Oficial i desde el mismo dia co-
rrerg el plazo de dieciocho meses fijado en
ellan.

Kl sefior Balmaceda (Presidente).—En dis-
cusion jeneral el proyecto.

Ofrezco la palabra,

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacion, darfa por aprobado
el proyecto en jeneral.

Aprobado.

Si no hai inconveniente por parte de la Ho.
norable Camara, se entraria a la discusion par-
ticular del proyecto.

Acordado.

En discusion el articulo 1.0

E} sedior Rodriguez (don Luis Martiniano).
—Rogaria al sefior Secretario que se sirviera
leer el namero 6.0 del parrafo IV i el articulo
pertinente de la lel a que se refiere.

El seiior Secretario.—El nimero 6.0 dice:

«Impuesto de tonelaje a favor de los hospi-
tales, lei de 15 de setiembre de 1865.»

El articulo 1.0 de la lei de 15 de setiem-
bre de 1865 dice:

«Art. 1.2 Todo buque que éntre a un puer-
to mayor de la Republica pagard una sola
vez al afio diez centavos por cada tonelada de
rejistro que mida, cuyo producto se aplicars
a favor del hospital de caridad que en ese
puerto haya,ien caso de mo hab-rlo, 1 mién
tras en él se establezca,a favor del hospital
establecido en la cabecera del departamento
o de la provincia.»

El sefior Rodriguez (don Luis Martiniano).
~—Como ha podido notarlo la Honorable Ca-
mara, en virtud de esta disposicion legal, se
cobra este impuesto en todos los puertos de
la Repiblica i, a consecuencia de él, han po-
dido subsistir los hospitales de esos puertos.

El hospital de Valdivia, por ejemplo, ha
recibido cerca de cuarenta mil pesos este l-
timo afio por ese motivo; i lo mismo pasa en
Coronel.

De repente, s¢ dictd la lei que vino a este-
blecer el puerto mayor de Punta Arenasi
como éste es un puerto en que por fuerza han
de tocar todos los vapores que pasan el Es-
trecho, Valdivia i todos los demas puertos si-
tuados al norte de Punta Arenas, van a verse
ohligados a cerrar los hospitales si no se hace
una modificacion en la manera de distribuir
tos fondos que deja este impuesto.

El sefior Ministro de Hacienda, con la bue-
na voluntad que le caracteriza por el buen
servicio publico, ha prometido presentar un
proyecto de lei a la Cimara reservindole al
hospital de Punta Arenas el cinco por ciento
de estas entradas estraordinarias, que por lo
demas jamas ha manifestado necesitar, i que
no hdé menester, puesto que hasta hoi ha po-
dido subsistir sin ellas.

Pero yo desearia saber si en la Camara se
presentarian dificaltades para el despacho del
proyecto que ha prometido presentar el Go-
bierno en favor de los hospitales de Valdivia,
Coronel i de los demas puertos del sur, que se
ven perjudicados por esta innovacion. Porque
si esas dificultades existieran me veria obliga-
do a no dar facilidades para el despacho de
la lei en debate, miéntras no se hiciera esa mo-
dificacion.

Pero, como no tengo interes en crear difi-
cultades, comprenders la Cimara gue espreso
esta 1dea a fin de dar ocasion al sefior Minis-
tro para que confirme la buena voluntad que
ha tenido sobre este particular,

El sefior Rivas Vicufia (Ministro de Ha-
cienda).—El proyecto en debate tiene por ob-
jeto autorizar el cobro de contribuciones i no
podria modificarse en su discusion la lei que
establece una contribucion determinada.

El Gobierno se ka preccupado de este asun-
to relativo al hospital de Valdivia i, atendien-
do a una recomendacion del Intendente de
Valdivia i a las observaciones del sefior Dipu-
tado por la Union, enviard un mensaje al Con-
sejo de Estado con el objeto de regularizar la
situacion de este hospital. Tan pronto como
sea despachado por el Consejo de Estado, lo
someteré a la consideracion de la Camara.

El sefior Correa Bravo.— Voi a hacer al-
gunas observaciones respecto del Arrafo 3.0
del articulo 1.°, en donde aparecen algunas re-
peticiones.

No £é por qué se establecen contribuciones
especiales para la provincia de Tacna, siendo
que, no hace tres afios, se dicté una lel que
hacia estensivas a Tacna todas las contribu-
ciones municipales que se cobraban en el res-
to del pais. Pero entre tanto, en el parrafo
3.° se enumeran contribuciones especiales para
Tacna, siendo que en el parrafo 2.° estin enu-
meradas todas las contribuciones municipales.

En el parrafo 3.° figuran en los incisos 2.9,
3.01 4.2, respectivamente; las contribuciones
de patentes para carrnajes, patentes indus-
triaies, 1 contribucion de mataderos, para to-
das las municipalidades de la Reptblica i en
el parrafo 3.° viene una serie de contribucio-
neg espociales para la provincia de Tacna, en-
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tre las cuales figura con e! niimero 3.91a «con-
tribucion de matadero 1 albsitars .

¢Acaso no rije en Tacna el impuesto sobre
matadero 1 carnes muertas, como en el resto
de la Reptiblica?

Ahora en el parrafo 3.°, ndmero 7. estd la
contribucion de comprobacion de pesos i me-
didas e inspeccion de liquidos i en el parrafo
4.9 ntmero 3.9, derechos de 1 s fieles ejecuto-
1es. conforme a la lei de 1848,

Yo querria saber del sefior Ministro de Ha.
cienda, 3por qué se mencicnan las contribucio
nes especiales de Tacna, cuando basta decir
que en esa localidad rijen todus lag leyes so-
bre contribuciones, como en el resto de la Re-
publica?

El sefior Rivas Vicuiia (Ministro de Ha
cienda).. —~Las contribuciones que se enumeran
en el parrafo 3.2 derivan su orijen de lus leyes
con que se encabeza el parrafo o sea de lus
leyes de 23 de enero de 1885, 4 de febrero de
18931 24 de enero de 1908.

Entiende que las leyes que he mencionado
alteraron una situacion de heche que traeria
su orijen de leyes dictadas durante el réji-
men del Pert

Como no recuerdo en detalle esta cuestion
pediria que quedara este articulo para segun-
da discusion.

El sefior Correa Bravo.— Idéntica cosa
1ba yo a pedir, i al mismo tiempo a rogar al
seflor Ministro de Hacienda que estudiara
este asunto con la detencion que se merece.

El seiior Claro Lastarria. —Voi a referir
me a las observaciones que sobre la lej de
1865 ha formulude el honorable Dipurado
por La Union.

Me llama la atencion, sefior [’residente |

que en el articulo 2.° de esta lei, que se refie-
re al cobro de las contribuciones en sl Tarri-
torio de Magallanes, se ha suprimido en la
enumeracion de las contribuciones cuyo co
bro se autoriza, precisamente el incig, 6.0
del parrafo 4.¢, que establece la contribucion
de tonelaje a beneficio de los hospitales.

Como &ntes no se ccbraba en Punta Are-
nas esa contribucion sino en Valdivia o Co-
ronel, que eran los primeros puertos mayores
en que tocaban las naves que vienen de)
Atlantico, al darse ahora el cardcter de puer-
to mayor a Punta Arenas, donde deben tocar
mdependientemente todas esas naves i al no
establecerse en el parrafo respectivo el cobro
de la misma contribucion, podria ocurrir en
la préictica que nadie pagase este impuesto
de tonelaje en favor de los hospitales. Seria
preciso, pues, enumerar en ei articulo 2.0

que se refiere a Magallanes este inciso 6.0 del
parrafo 1V,

Por eso quiero llamar la atencion del se-
fior Ministro, a propésito de las observacio-
nes del honorable Diputado por La Union,
con el objeto de saber si esta omision obede-
¢e a un propésito deliberado o se trata de un
olvido que mas tarde pudiera ocasionar difi-
cultades.

El sefior Rivas Vicuiia (Ministro de Ha-
cienda).—No hai, honorable Diputado, omi-
sion involuntaria en la supresion indicada
por Su Sefioria.

Kl Gobierno presentar4 oportunalpente un
proyecto para distribuir esta contribucion en-
tre los diversos hospitales de la Reptblica ya
que no es justo escluir de sus beneficios al
hospital de Punta Arenas.

El sefior Claro Lastarria.— En todo caso
Hlamo la atencion del sefior Ministro para in-
cluir este inciso en la lei.

El sefior Rivas Vicuna (Minist:ro de Ha-
cienda).—Hago indicacion para que se inclu-
ya en el parrafo primero sobre contribuciones
fiscales con el nimero 12 el servicio de pavi-

mentacion de Santiago con arreglo a la lei
ndmero 2,324, de setiembre de 1910.

Kl sefior Puga Borne (vice-Presidente) —
Ein discusivn la indicacion del sefior Minis-
tro,

Kl sefior Claro Lastarria.—Me asalta una
duda, sefor Presidente, i es la siguiente: ya
hai una coatribucion manicipal por este sor-
vicio de pavimentac on; de manera que este
servicio tendria que ser objeto de una contri-
bucion fiscal i de otra municipal, segun !a in-
dicacion del s fior Ministro.

El sefior Rivas Vieuiia (Ministro de Ha-
clenda).—Wsa contribucion municipal del p4-

rrafo 2.° a que se refiere Su Sefioria es la mis-
ma; pero debe cobrarse como contribucion
fiscal.

Kl sefior Claro Lastarria.—De Inanera que
habria que suprimir en el parrafo 2.¢ el ng-

mero 11,

El seior Rivas Vieuiia (Ministro de Ha-
cienda). -~ Se suprimiria, honorable Diputa-
do...

El sefior Ccrrea Bravo.— Ruego al sefior
Ministro que tambien dejemos para segunda
discusion esta indicacion....

El sefior Puga Borne (vice-Presidente). —
Esta con la palabra el honorable sefior Pala-
cios,

El sefior Correa Bravo.— Perc estoi ha-
blando, serior Presidente, 1 acaso con la be.-
nevolencia tacta del honorable sefior Pala-

clos, porque deseo saber qué razon tiene el
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sefior Ministro para hacer esta indicacion, ya
que el pago de pavimentaciones no es propia-
mente una contribucion, sino el pago de un
servicio que se hace una sola vez 0 a lo sumo
dos veces; peto que, como digo, no es un im-
puesto, sino un servicio que pesa sobre las
propiedades.

De manera que creo, sefior Presidente, que
¢l valor de este servicio podria cobrarse sin
que fignrara en la lei respectiva de contribu-
ciones.

Hecha esta observacion, espero que dejemos
para mafiana la discusion de esta indicacion
del sefior Ministro, para que podamos tambien
estudiar este punto con mas calma.

El sefior Palacios.—Yo no deseo retardar
el despacho de esta lei i Unicamente he pedi-
do la palabra para salvar una opinion en que
siempre he insistido; de manera que no ex1ji-
ré votacion ninguna.

Hoi quiero reforzar todavia mas mi opinion,
porque he oido & los alumnos de derecho ad-
ministrativo decir que las contribuciones se
cobran directa o indirectamente por medio de
la lei de contribuciones o de las tarifas.

Por esta razon, yo siempre he pedido que
se incluya o figuren en esta lei la tarifa do
los ferrocarriles ila de telégrafos; a pesar de
la observacion que se me ha hecho ex contra-
rio, que éstas no son contribuciones, sito
pago de un servicio, 1 de que la Honorable
Camara asi lo ha declarado.

Sin embargo, yo pido que se tome ncia de
mi protesta, por no incluirse en esta lei de
contribuciones las tarifas de ferrocarriles i de
telégrafos; del mismo modo que figuran en
clla las tarifas de correos, de muelles fiscales,
de aranceles judicialzs, ete. que tambien en-
vuelven el pago de servicios que se prestan
a los que los reciben, 1 que no gravan al Vs
co. sino el bolsillo de los particulares.

Pido, pues, honorable Presidente, que se de-
je constancia de mi protesta por 1o incluirse
en esta lei las tavifas de ferrocarriles i de te
légrafos.

Tl sefior Claro Lastarria.—Deseo, hono-
rable Presidente que el honorable Ministro de
Hacienda me diga si, en el pasrafo 1.% name-
ro 2.0, estd incluido el anmento de contribu-
cion por el servicio de alcantarillado.

El seiior Rivas Vicufia (Ministro de Ha-
cienda). —Si, honorable Diputado.

£l sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado ¢l debate.

Si no se pide votacion, daré por aprobado
el articulo 1.0

Aprobado.
Quedardn para segunda discusion los ar-
ticulo 2.018.°

Reorganizacion de la Direccion de Obras Piblicas

Fl sefior Puga Borne (vice Presidente).—
Corresponderia ocuparse del proyecto de reor-
ganizacion de la Direccion de Dbras Publicas.

El seiior Correa, Bravo.—Como el sefior
Ministro no estd presente i ya ha pasado la
hora, seria mejor dejar para mafiana la discu-
sion de este proyecto.

Fl sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Queda anunciado para la proxima sesion el
proyecto indicado.

Entrando a los incidentes, esta inscrito en
primer lugar el honorable sefior Arellano.

Puede usar de la palabra Su Sefiorfa.

Interpelacion al sefior Ministrd del Interior

Fl sefior Arellano.—Me habia inserito para
hacer algunas observaciones al sefor Minis-
tro de Industria; pero como Su Sedoria no
esté4 presente, VOl a reservarme para formu-
larlas despues.

[ ya que estoi con la palabra, voi a retirar
la interp+lacion que tenia formulada al sefior
Miunistro de! Interior.

El seior Puga Borne (vice-Presidente).—
Si no hai inconveniante de parte de la Hono-
rable Cémara, daré por retirada la interpela-
cion del honorable sefior Arellano.

Queda retirada la interpelacion.

~o eacnentra inscrito en segundo lugar el
Lonor:ble sefior Bahamonde.

Revision de pensiones de gracia

Bl sefor Fernandez.—Ruego al sefior Di-
putado que me permita decir dos palabras.

Tl seiior Bahamonde.—No tengo inconve-
niente, seitor Diputado.

Fl sefior Fercandez.—En la sesion ultima
e di6 cuenta de un proyecto del honorable
Diputado por Arauco 1 del que habla relativo
o la duracion de las pensiones de gracia i de
los montepios

Dosearia saber a qué Comision pasé ese
proyecto.

Fl sefior Secretario.—Fasé a la Comision
de Lejislacion i Justicia, seiior Diputado.

[ sefior Fernandez.— Enténces rogaria a
los honorables miembros de esa Comision que
se sirva despachar pronto el informe de esto
negocio.
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1 aprovecho la presencia del sefior Ministro
del Interior para rogar a Su Sefiorfa que ten-
ga a bien recabar de S. E. el Presidente de la
Repuablica la inclusion en la convocatoria de
este negocio.

Kl sefior Barros (Ministro del Interior).—
;A qué proyecto se refiere Su Sefioria?

No he alcanzado a oir

El sefior Fernandez.—El proyecto de lei
relativo a la duracion de las pensiones de gra-
cia 1 montepios.

El sefor Barros (Ministro del Interior).—
Con el mayor agrado pondré en conocimiento
de S. E. el Presidente de la Republica los de-
seos del sefor Diputado.

Sesionas matinales

Kl sefior Matte.—Con la vénia del honora-
ble sefior Bahamonde voi a formular indica-
cion para que la Camara celebre sesion los
dias martes i vidrnes de esta semana, de 10 a
12 A. M., con el objeto de tratar de solicitu-
des particulares.

El sedor Puga Borne (vice-Presidente)—
Ya hai formulada una indicacion analoga del
honorable seflor Zanartu don Héctor.

Prevengo a la Honorable Cimara que esta
en segunda discusion 1 que debe votarse el
proyecto de acuerdo formulado por el sefior
Arteage en la sesion dltima.

Puede usar de la palabra el honorable Di-
putado sedor Bahamonde.

Sueldos del personal de la Armada

El sefior Bahamonde.—Lamento, honora-
ble Presidente, que no se encuentre en la Sala
el Ministro de Guerra 1 Marina.

Hace dias solicité de la Mesa que se dirijie-
ra oficio al honorable Ministro pidiéndole que
remitiera los antecedentes relacionados con la
interpretacion que la Direccion Jeneral de la
Armada ha dado al articulo 85 de lalei de
sueldos de la Marina.

Digo que lamento la ausencia del honora-
bl Ministro, porque desearia que Su Serioria
me hubiese dado una contestacion categérica
a las observaciones que enténces hice. Sin
embargo, confio en que ef honorable Ministro
remitird los antecedentes pedidos, relativos a
la aplicacion del articulo 35 de la lei ntime-
ro 2,644, o

Esta lei, a juicio de la Direccion de la Ar-
mada, se ha prestado en la practica a dificul-
tades, por lo que esta oficina pidié al Gobier-
no una aclaracion sobre la forma en que de-

van pagarse las gratificaciones de zona que
indica el articulo 35.

Con este fin se dirijié al Ministerio de Ma-
rina un oficio que leva la fecha de 12 de agos-
to del presente ato.

Al mismo tiempo, Ja Direccion Jeneral so-
licitd la interpretacion de la palabra «transito-
ria» en el sentido de que se entendiera por
«Comision transitoria» toda comision de trein-
ta o mas dias.

Esta disposicion, que se ha prestado a du-
das para la Direccion Jeneral de la Armada,
no ofrece en realidad, ninguna, en su inter-
pretacion; pues, es una disposicion clara i
terminante.

Yo voi a probar ante la Cdmara que las in-
terpretaciones que ha dado la Direccion Je -
neral a estas espresiones de «Antofagasta al
norte» 1 «comision transitoriar, estdn en abier-
ta contradiccion con la letra de Ia lei misma,
con sv espiritu 1 con la discusion de ella que
dié lugar en el seno del Congrese.

E) articalo 35, al decir «de Antofagasta al
norte», no ha querido referirse al puerto sino
a la provincia; es decir, se refiere al territorio
que queda al norte del limite sur de la pro-
vincia de Antofagssta.

En la misma lei, como lo podri ver la Cé-
mara, se consigna un. disposicion clara i ter-
minante que establece que el Ejército de la
Republica en comision transitoria desde la
provincia de Antofagasta al norte tendrd de-
recho a una gratificaccion de treinta por ciento.

Ahora cabe preguntar ;por qué este ar-
ticulo hablé de provineia i no de puerto? Por-
que el Fjército permanece siempre ea tierra i
la lei guise referirse al territorio.

En el articulo 85 la lei habld de «litoral»; i
ello por la razon sencilla de que aqui se tra-
taba de la Marina.

Ademas, seria injusto que el Ejéreito goza-
ra de esta gratificacion cuando hace operacio-
nes en aquellos territorios, sin que la Marina
a su turno la tuviera cuando opera en aquella
parte del litoral.

3Cémo se concibe que se haya querido acor-
dar este beneficio en favor esclusivo del Ejér-
cito, con desmedro ‘del personal de nuestra
Armada?

Yo creo que tanto el Ejército como la Ma-
rina son instituciones ignalmente dignas i al-
tamente respetables. Por lo tanto, los benefi-
cios que por esta lei se han establecido deben
aprovechar a ambas instituciones. No hai ra-
zon alguna para escluir de ellos a nuestra ins-
titucion Armada.

A terernos a la interpretacion dada a la lei
por la Direccion Jeneral, ocurriria que, oye-
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rando el Ejército en Taltal, por ejemplo, ten-
dria derecho a esta gratificacion de treinta por
ciento, miéntras la Marina operando, pcr sn
parte, en aquellaparte del litoral, no la tendria.

¢ es posible creer, sefor Presidente, que
la lel consagre semejante contradiccion?

Es evidente, por lo tanto, que Ia lei ha que-
rido referirse a todo el litoral de Ja provincia
de Antofagasta.

Sin embargo, la Direccion Jeneral de la Ar-
mada ha tenido dudas sobre el particular.

I, todavia mas ¢gcudl ha sido, pregunto yo,
el espfritu de este articulo 35 i las considera-
ciones que se han tenido en vista para dic-
tarlo?

No otras, sefior Presidente, que la carestia
de la vida 1 las dificultades con que en esas
provincias se obtienen aun los articulos mas
insignificantes. Alli todas Jas cosas tienen un
valor cinco o seis veces mayor que el que por
ellas se paga en las provincias centrales; ien
Taltal la vida es mas cara aun que en Anto-
fagasta.

Si el espiritu de la lei ha sido que esta dis-
posicion sea favorable tanto para los miem-
bros del Ejército como para los de la Marina
que vayan a desempeDhar comisiones desde
Taltal hacia el norte ;por qué se cree por la
Direccion de la Armada que el limite debe
considerarse desde el puerto de Antofagasta
al noste?

Cuando se discutié esta lei, en sesion de 14
de febrero de este afio, el honorable sefior
Alfonso solicité que se aclarara este articulo;
pero, a pesar de todo, sea buena o mala la
intelijencia que le ha dado la Direccion de la
Armada, se ve claramente que se presta a du-
das i que es necesario enmendarlo. No es po-
sible que en un mismo punto rija una lei favo-
rable al Ejército i coniraria a la Marina.

Esta enmienda la propondrd yo, por pro-
pia iniciativa, en una de las p: 6ximas sesiones.

La Direccion de la Armada solicita, tam-
bien, que se declare que las comisiones tran-
sitorias se deben cumplir en el plazo de trein-
ta dias. I a este respecto yo pregunto Jno es
castellana la espresion que se ha usado al dis-
cutirse esta lei, estableciénlose que una wo-
mision transitoria da derecho a una gratifica-
cion?

El propio significado de la palabra #ransi-
toria no ofrece duda de ningun jénero.

Segun el Diccionario de lalegua, comision
transitoria es lo contrario de comision perma
nente, de comision estable.

Puede, en consecuencia, ser transitoria una
comision que solo dure dos dias; no hai ne-
cesidad de que sea por treinta dias o mas.

Basta que no sea permanente, que no sea es-
table.

La aclaracion es, pues, completamente in-
necesaria.

La disposicion del articulo 85 de la lel es
samamente clara. Este articulo dice:

«Fl personal de la Marina que preste sus
servicios o desempefie comision transitoria en
ol litoral de la Reptiblica desde Antofagasta
al notte, o desde el Huafo al sur, gozarin de
una gratificacion equivalente al tremnta por
ciento del sueldo».

;A qué clase de servicios se reflere este ar-
ticulo? Esto estd a la vista. El articulo se co-
loca en los dos casos, de comisiones perma-
nentes i fijasi de comisiones transitorias1 de
paso. De modo que la Marina adquiere este
beneficio.

No se esplica, en realidad, a qué ha venido
Ja consulta hecha por la Direccion Jeneral de
la Armada.

B primer caso de la aplicacion de esta lei
se ha presentado con motivo de las ultimas
maniobras navales, en que ha tomado parte
casi toda la Escuadra: las torpederas, los des-
tréyers, etc., desde Antofagasta al norte.

L2 nota enviada en esta ocasion por la Di
reccion Jeneral al sefior Ministro de Guerra 1
Marina, fué enviada por éste, en consulta, al
Tribunal de Cuentas.

Este Tribunal, evacuando su dictdmen, in-
formdé—no sé en atencion a qué razones—
gue, impuesto del asunto, no veia inconve-
niente para que se entendiera que las pala.
bras de la lel «desde Antofagasta al norte»
querian decir «desde el puerto de Antofagasta
ete», i que, con respecto de la interpreta-
cion de la palabra ctransitoria», estimaba que
no era posible proceder en la forma indicada
por la Direccion Jeneral.

;Qué cree la Camara que el sefior Ministro
de Guerrai Marina hizo despues de conocer
todos estos anteccdentes?

Lo l6jico seria suponer que, en posesion de
esos antecedentes, hubiera remitido esta Ca-
mara un proyecto tendiente a salvar la omi-
sion injustificada, como lo he dicho, de esa lei,
puesto que las disposiciones de ésta no pue-
den estar disconformes; deben estar en com-
pleta armonia.

Debib, pues, el sefior Ministro traer esos
antecedentes a la Camara, junto con un
proyecto de lei que aclarara esa disposicion en
beneficio de la Armada, que reclama boi dia
la aplicacion terminante de ella.

Kl sefior Ministro de Guerra i Marina, de
completa buena fe, talvez sorprendido por la
fuente autorizada que le enviaba esta inter-
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pretacion. i tambien por el informe que eva-
cuara el Tribunal de Cuentas, no tuvo incon-
veniente en dictar el siguiente decreto, que
consta de los antecedentes solicitados, i que
dice ast:

«Santiago, 13 de setiembre de 1912.—Vis-
to el oficio de 1a Direccion Jeneral de la Ar-
mada numero 1,262, de 24 de julio tltimo, i
lo informado por el Tribunal de Cuentas,

Decreto:

Para la aplicacion del articulo 35 de la lei
ntmero 2,644 de 22 de febrero del presente
aiio, se entendera que- el limite, en el norte, es
el puerto de Antofagasta i no la provincia
de este nombre.

Témesa razon, rejistrese i corruniquese.—
Barros Luco.—Claudio Vicufia S»

Vuelvo a repetirlo, el sefior Ministro de la
Guerra debe haber incurrido en este error
solo de buena fe, influido por la autoridad del
Director Jeneral de la Armada i del Tribunal
de Cuentas, que lo informaron.

;Es posible, pregunto, ahora, a la Cémara,
que un Ministro de Estado pueda dictar un
decreto terminante que vaya a inteipretar
una lei?

3Puede un Ministro dictar un decreto que
diga: el articulo tal de la lei se entiende en tal
o cual sentido?

Es elemental, sefior Presidente, que un
Ministro de Estado no debe, ni puede, en mo-
do alguno, dictar un decreto que aclare la
disposicion de una lei, «para interpretarla»,
como dice el sefior Ministro de la Guerra.

;Qué dicen nuestras leyes al respecto?

E! Cédigo Civil, en su articulo 8.9, establece
claramente: «Solo toca al lejislador esplicar o
interpretar la lei de un modo jeneralmente
obligatorio».

¢Cuil es el Poder Lejislador?

Lia Constitucion en su articulo 11 dice:

<El Poder Lejislador reside en el Congre-
so Nacional, compuesta de dos Camaras, uno
de Diputades i otra de Senadoress.

Luego, sefior Presidente, el Poder Lejisla-
tivo estd conmstituido por el Congreso, com-
puesto de sus dos ramas, la Camara de Sena-
dores 1 la CAmara de Diputados

Las disposiciones citadas el sefialan procedi-
miento que debe seguirse en materia de in-
terpretacion de las leyes; i, no obstante, tene-
mos ahora el caso de que el sefior Ministro
de Guerra ha dictado un decreto que inter-
preta la lei.

Es evidente que hai en este caso una fla-

grante violacion de la lei 1 un completo des-
conocimiento de las facultades privativas del
Cengreso.

El sefior Ministro no pudo dictar este de-
creto de aclaracion; debid lisa 1 llanamente
enviar los antecedentss al Congreso para gue
por_éste se dictara la lei interpretativa corres-
pondiente.

Bsta, por lodemases, la practica que cons-
tantemente se sigune por el Congreso en ma-
teria de interpretacion de nuestras leyes. Asi,
hace pocos dias, se ha dictado por esta Cé-
mara una lei interpretativa de la que rije
sobre habitaciones para obreros; ilo mismo
se ha hecho con otras leyes cuya interpreta-
cion ha ofrecido dificultades.

Los Tribunales de Justicia no pueden tam-
poco, interpretar las leyes: solo pueden apli-
carlas,

El sefior Correa Bravo.—;Ha tomado en
cuenta Su Sefioria lo dispuesto en el nimero
2.0 del articulo 73 de la Constitucion del Es
tado?

El seiior Bahamonde. —Me haré cargo des-
pues de la observacion de Su Seiioria. Como
be dicho, el Congreso es el unico que puede
interpretar i aclarar las leyes; i a esto proce-
de de un mcdo jeneralmente obligatorio. Los
Tribunales de Justicia aplican e interpretan
la lei en cada uno de los casos concretos i de-
terminados que se someten a su resolucion;
ien cuanto a Ja jurisprudencia ello no tiene
otro alcance que el precedente sentado exn los
distintos casos concretos en que se ha aplica~
do la lei.

Es, pues, evidente que seiior Ministro no
ha podido dictar ese decreto.

Es, per lo demas, una corruptela ya fre-
cuente en nuestras practicas la de que las au-
toridades de que dependen otras procedan a
interpretar ruestras leyes, siendo que éstas,
len realidad, debieran merecerles el mayor
respeto, sobre todo a los sefiores Ministros de
Estado.

Yo espero que e} sefior Ministro deje sin
efecto este decreto i presente el respectivo
proyecto, que no tendria inconveniente para
elaborar, a fin de salvar esta dificultad que,
por otra parte,i en realidad, no existe.

Aguardo la respuesta que el honorable
Ministro habra de darme sobre este parti-
cular en una sesion pidxima, porque, de
otro modo, daré a mis observaciones el caric-
ter que deben tener.

El sefior Ministro procedid bien al tomar en
cuenta la segunda interpretacion, referente a
los treinta dias; pero, ha ocurrido otra irre-

gularidad, que esté pesando sobre la Armada.
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Durante las maniobras, las grandes unida-
des se ocuparon en eilas doce dias, las torpe-
deras diez 1 el trasporte Casma estuvo aca-
rreando tropas desde Puerto Montt a Punta
Arenas

No hecha la declaracion del sefior Ministro,

era de esperar que se hubieran pagado los
sueldos con la gratificacion del treinta por cien-
to, en conformidad a la lei.
B % Pues bien, a pesar de todo, ha ocurrido que,
hechos los a,]ustes respectivos, no se ha toma-
do en cuenta ese treinta por ciento, porque, a
juicio de la Direccion Jeneral, esta gritifica-
cion no cabe sino en el caso de comistones de
treinta dias o mas.

Este es un procedimiento inusitado, estraor-
dinario, violatorio de una lei dictada hace apé-
nas diez meses.

¢Como es posible, sefior, que una alta auto-
ridad, como la Diveccion Jrneral de la Arma-
da, ilena de prestijio, que merece el respeto i
la estimacion de todo el pais, atropelle, sin
mas nimes, una disposicion que, como lo he
demostrado, es clara 1 terminante?

Lamento que no se encuentre en la sala el
sefior Ministro de Guerra i Marina, para que
me hubiera dado sobre esto una respuesta in-
mediata.

Su Sefiorfa no puede tumar participacion,
asi no mas, en una situacion que, en la pric-
tica, se traducira en un juicio desastroso para
el Fisco, dados los términos claros de la lei.

Por el hecho, sefior Presidente, de dictarse
una lei, ella debe cumplirse sin que nadie ten-
ga el derecho de reverla, fuera del propio
Congreso, que la dicta.

Termino, pues, formulando dos peticiones
concretas:

1.2 Que el sefior Ministro de Guerra i Ma-
rina derogue su decreto, porque no es atribu-
cion de Su Sefioria, ni de nadie, escepcion
hecha del Congreso, interpretar la lei de un
modo jeneralmente obfigatorio;

2.2 Que acoja la peticion hecha sobre el
pago del treinta por ciento a que tiene dere-
cho la Escuadra que estuvo en maniobras en
Antofagasta 1 ordene el cumplimiento liso i
llano de la lei.

Repito, sefior Presidente, que espero que el
seflor Ministro de Guerra i Marina dé, en el
recinto de esta Cdmara, respuesta a mis obser
servaciones; si tal no sucediera, e veria en
el caso de darles el cardcter que deben tener.

Prétroga de la hora

El sefior Ibafiez.—Yo deseo, sefior Presi-
dente, en vista del ndmero de sefiores Dipu-

tados que se han inscrito para usar la palabra,
que se prorrogue la hora por quince o veinte
minutos.

Tengo el propdsito de hacer algunas obser-
vaciones sobre el proyscto de acuerdo que se
debe votar en pocos momentos mes, gque se
refiere, como la CAmara sabe, a un asunto de
capital importancia i, con réespecto al cual,
no seria posible aue se nos obligara a emitir
en silencio nuestros votos.

Ll sefior Baavedra.—Yo no tendria incon-
veniente en aceptar la prérroga de la hora,
siempre que se la acordara todo el tiempo ne-
cesario para que podamos usar de la palabra
los Diputados inscritos.

Il sefior Huneeus (don Francisco). —Acor-
demos la prérroga por quirece minutos, desti-
nando éstos a la discusion de los proyectos de
acuerdo formulados.

Kl sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente),—Puede usar de la palabra el honorable
Dipatado por Maipo, sefior Huneeus.

El sefior Pereira (don Ismael).~-Yo solici-
taria la vénia del honorable Diputado para
decis solo dos palabras.

El sefior Saavedra.—Es necesario saber
primero si se prorroga o né la hora.

Fl sefior Garcia de la Huerta (vice Presi-
dente).—Solicito el acuerdo de la Honorable
Cémara para prorrogar la primera hora por
guince minutos.

El senor Hunecus (don Francisco).—;Cuan-
tos Diputados hai inscritos, sefior Presidente?

El sefior Gareia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Nueve, honorable Diputado.

El sefior Huneeus (don Francisco).—Entén-
ces, no 82 va a hacer nada en quizce minutos.

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Podria acordarse la prérroga por me-
dia hora.

Kl sefior Ibafiez.-—Entendiéndose destina-
da a la discusion de los proyectos de acuerdo.

El sefior Saavedra.—Yo no me opongo a
la prérroga, siempre que se nos dé el tiempo
necesario a todos los Diputados que deseamos
hablar.

Yo me he inscrito para hacer presente la
necesidad de que el sefior Ministro de Rela-
ciones Esteriores venga a la Camara a contes-
tar las observaciones que tuve el honor de
formular hace ya mas de una semana.

Sueldos del personal de la Armada

El sefior Barros (Ministro del Interior).—
Eutretante, sefior Presidente, yo deseo mani-
festar que pondré en conocimiento del sefior
Ministro de Guerra i Marina las observaciones
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que acaba de formular el honorable Diputado
por Talcahuano, i que no dudo de que el ho-
norable Ministro vendia a contestar a Su Se-
fiorfa en una sesion proxima.

Prorroga de fa hora

Fl seior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—~ Parece que no hai acuerdo para pro-
rrogar la primera hora. :

El sefior Ibsfiez.— 3i hai, seiior.

Kl sefior Saavedra.—No¢, sefor vice Presi-
dente, miéntras no quede establecido que po
demos hablar todos los Diputados inscritos.

Yo, como he dicho, necesito referirmé a un
asunto que considero de alta importancia.

El sefior Huneeus (don Francisco).—Podiia-
mos considerar inscrito al honorable Diputado
para la sesion de esta noche.

El sefior Silva Somarriva. —Por mi parte,
sefior vice-Presidente, renuncio a usar de la
palabra en esta sesion; i cedo mi lugar al ho-
norable sefior Saavedra,

Retiro, ademas, el proyecto de acuerdo que
formulé en la sesion de ayer.

B!l sefior Saavedra.—No me opongo, seiior
vice-Presidente, a la prorroga de la hora.

Fl sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Queda prorrogada la primera hora
por treinta minutos. :

Marina Mercante Nacional

Kl sefor Pereira (don Ismael).—Con la vé-
nia del honorable Diputado por Maipo, voi a
hacer algunas observaciones, sefior vice-Presi-
dente, sobre uno de los proyectos de acuerdo
que debemos votar en pocos momentos mas.

El sefior Diputado por La Ligna present6
en la sesion de ayer un proyecto de acuerdo,
por el que se pide al Gobierno elabove un
proyecto de let relativo a la Marina Mercante
Nacional i que eche desde luego las bases de
esta Marina Mercante con los trasportes de la
Armada.

El sefior Ibafiez.— Ya esta retirado ese pro-
yecto de acuerdo.

¥l sefior Pereira (don Ismael).—Me habia
puesto de acuerdo con el honorable Diputado
sefior Silva para modificarlo.

Pero, como Su Seiioria lo ha ratificado, re-
nuncio al uso de la palabra.

Kcaparamiento de fletes maritimos

Bl seiior Huneeus (don Alejandro).—Voi a
hablar con la mayor brevedad, sefior Presi-

dente, a fin de dejar tiempo a aquellos de mis
honorables colegas que desean formular ob-
servaciones con respecto al proyecto de acuer-
do que debe votarse hoi.

Casi voi a limitarme a 'nanifestar a la Ho-
norable Camara que he recibido la visita de
un corredor de comercio, distinguido caballe-
ro que vino a hacerme algunas cbservaciones
respecto a lo que aquf se _ha dicho sobre aca-
paramiento de fletes matitimos por una casa
de comercio.

Como, en parte, estoi de acuerdo con el
sefior Luis JermanValdés, 1 en parte né, voi
a limitarme a leer la siguiente comunicacion,
bajola responsabilidad del firmante:

Dice asi:

«Santiago, 22 de diciembre de 1912-—Sefior
Alejandro Huneeus. — Presente.—Estimado
amigo:

Al pedir Ud. ayer segunda discusion para
los proyectos de acuerdo propuestos en la U
mara por los sefiores Arteaga i Silva 8., sin
duda desea llevar algunos antecedentes que
ilustren este debate. A la lijera me permito
darle algunos.

Acaparamiento de fletes no hai i mucho mé-
nos ua trust. La Compaiiia Inglesa de Vapo-
res, anualmente ofrece al comercio, por inter-
medio de corredores, sus fletes, los que po-
nen al alcance de todo el que quiera o pueda
contratarlos.

Este afio ofrecieron de veinticinco a trein-
ta mil toneladas a 30/.: la mayorfa de las ca-
sas de comercic no se interesaron pos encun-
trar alto su valor, Gibbs i Duncan Fox acep-
taron el precio 1 tomaron doce mil quinientas
toneladas cada uno.

Ud. comprenders gneno es acaparamiento
el que una oficina como Gibbs disponga de
doce mil quinientas toneladas de flete, escalo-
nados en seis meses del afiv, o sea a razon de
dos mil toneladas mensnales para una casa
que puede importar millones de sacos. Me
consta que un solo cliente del sur, de esta fir-
ma (sefiores Dupey) han pedido cien mil sa-
cos para el acarreo de sus trigos. Si solo un
cliente les toma diez mil toneladas ¢donde es-
taria la falta de honradez i rectitud para es
plotar situacion desventajosa?

Toda casa medianamente organizada, de
antemano, 4ntes de cosecha, compra sus fletes:
pues, ;cémo podria adquirir cereales de espor-
tacion sin saber si contaria con medios de
trasportes i sin conocer su precio?

La dificil situacion actual de la agricultura
para vender sus productos esta en la falta de
competencia de las casas ds comercio, pues
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las que no tuvieron la precancion de tomar fle-
tes no estan en situacion de comprar,

El mal est4 en otra parte: primeramente que
el alza de los fletes es mundial; segundo, que
afio en afio a este pais llegan ménos buques,
debido a que no tenemos puertos i la estadia
en ellos para hacer la carga i descarga cs tan
demorosa que recarga enormemente los gustos,
ien tercer lugar que las salitreras consumen
actualmente ménos carbon, debido a que esta
siendo reemplazado por petréleo i, por lo tan-
to son, meénos trasportes que llegan a nuestras
costas 1 por consiguiente ménos fletes de re-
torno.

Sensible es se ataque a casas de comercio
que, por su rectitud, scn las que prestan ma-
yores garantfas a los agricultores para enco-
mendar las consignaciones a Europa de pro-
ductos, dado caso que el Supremo Gobierno
concediera los trasportes de la Armada. No
seria cuerdo que este primer envio se hiciera
prescindiendo del comercio: frescos estdn los
resultados nada halagadores que dieron con-
signaciones en afios pasados por intermedio
de un Banco.

El proyecto del sefior Silva S, es digno de
alabanza; hadadoen el clavo: lo que se necesita
son trasportes, abaratar los fletes, que haya
competencia,

En cuanto al del sefior Arteaga, ;qué puede
investigar el Ministerio Ptblico que no sea
sabido ptiblicamente por toda persona que
tenga la mas elemental nocion de comercio de
esportacion!!!

Me permito invitarlo pase a mi escritorio
para presentarle mis libros de operaciones de
la proxima cosecha, en que he obrado como
corredor. o sea de intermediario entre los agri-
cultores i compradores; en él ver no existen
esos fuertes anticipos a cuenta de cosechas con
intereses usurarios ni fuertes compensaciones
de precio; encontrard que han dado anticipos
al interes del diez por ciento, fijando al trigo
el precio de doce pesos la fanega, sin saco, i a
la cebada de once a once pesos veinte, precios
que actualmente, sin dinero a cuenta, no se
pueden obtener. Se impondra que no hai sin-
dicato para acaparar el pasto: he transado
aproximadamente el cincuenta por ciento de
la cosecha en fardos del llamado de embarque,
a esas casas que designa el sefior Rivera como
amparadas por los bancos, a precios que hoi
dia les significan una pérdida de mas de vein-
te por ciento en relacion al precio que recien-
temente han ofrecido los productores, que aun
no vendian, al Gobierno en sus propuestas
piblicas.

Podria estenderme largamente en muchas

mas counsideraciones, pero
prefiero
les.

Su afmo. amigo 1S. S.—L. Jerman Valdes» .

ya ésta va larga i
personalmente darle mayores deta-

Voi a_terminar, sefior Presidente, manifes .
tando a la Honorable Camara que he tenido
conocimiento de que el mercado inglés todavia
estd cerrado al pasto aprensado chileno, por-
que rije aun la prohibicion que alla se decreté
con motivo de la epidemia de la fiebre aftosa
que hubo en este pais hace tres afios.

Seria mui conveniente—i en este sentido
me permito hacer una insinuacion a la Mesa—
que se dirijiera oficio al sefior Ministro de Re-
laciones Esteriores a fin de que envie una co-
municacion a nuestro Ministro en Léndres
para que solicite del Gobierno inglés la cance-
lacion de la prohibicion a que he aludido.

Segun entiendo, sefior Presidente, hai de
ciento cincuenta a doscientos mil quintales de
pasto que mo pueden llegar a ese mercado,
uno de los principales con que sostenemos
nuestro comercio, porque est4 prohibida, como
he dicho, la internacion de este articulo en
Loéndres, a causa de la aftosa que tuvimos en
el pais hace tres afios.

Este procedimiento me parece el mas pracu-
co, por lo que ruego a la Mesa dirija oficio al
sefior Ministro de Relaciones Esteriores con
el objeto indicado.

Relaciones con el Peri

El sefior Balmaceda (Presidente).—Puede
usar de la palabra el honorable Ciputado por
Imperial, sefior Saavedra.

El seiior Ibafiez.—Ruego al sefior Presi-
dente se sirva inscribirme,

El sefior Balmaceda (Presidente).— Mui
bien, honorable Diputado.

El sefior S8aavedra.—Hace hoi, sefior Pre-
sidente, mas de una semana a que insinué se
dirijiera oficio al honorable Ministro de Real-
ciones Esteriores con el objeto de pedirle que
se sirviera concurrir a esta Honorable Cama-
ra a fin de que nos espusiera, como represen-
te autorizado del Gobierno, la situacion en
que actalmente se encuentran las jestiones que
tramitan las Canciilerias de Chile i del Pertd.

Hasta hoi el Honorable Senado no ha vuel-
VO a ocuparse en estas negociaciones ni tam-
poco el honorable Ministro del ramo ha con-
currido a dar las esplicaciones que de Su Se-
foria se han solicitado.

Yo no quiero, honorable Presidente, apare-
cer como un majadero que pretende indicar a
nuestro Gobierno el camino que haya de se-
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guir en esta oportunidad. Pero no puede de-
conocerse que tanto los honorables miembros
de esta Camara, como la opinion publica je-
neral, desean imponerse del estado en que
esta cuestion se encuentra,

Los érganos de nuestra prensa vienen co-
mentando a diario las causas de la paralizacion
de estas jestiones, concurriendo todos en la
necesidad que hai de poner pronto término a
esta situacion.

El Mercurio, uno de los 6rganos mas im-
portantes con que cuenta la prensa en este
pais, en un editorial de hace tres dias, publi-
ca el siguiente parrafo, que voia leer, por en-

contrarme en el mas completo acuerdo con los

conceptos que él contisne:

Dice asi:

«La lentitud con que se procede por el Go-
bierno en la cuestion de los arreglos con el
Pert, no ofrece espectativas ventajosas para
nadie. No es éste uno de esos negocios que
admiten largos plazos, sitnaciones dudosas o
de obstruccion. Tampoco es posible contem-
porizar con ellos para crear una situacion de
engafiosa tranquilidad a un Ministerio que
debe, precisamente, librar esta clase de bata-
llas 1 ensayar en ellas Jas fuerzas parlamenta-
rias quelo acompafian. Los arreglos con el
Peru tienen para el pais vinculaciones diver-

sas i graves, ino puede abandonirseles sin
nna solucion perfectamente clara. Estos arre-

glos son buenos si se les deja dormir al ca-
pricho de la politica incierta de nuestra tierra
1de la no ménos cierta del Peri. Creyendo
en la posibilidad de un arreglo, todos los jér-
menes disolventes que se ajitan en la perezo
sa 1 neglijente alma de nuestros estadistas,
obran en un sentido destructivo: paralizacion
de toda politica eficaz en las provincias de
Tacnai Arica, desorganizacion del Ejército
por medio de economfas mal estudiadas, mala
direccion de muchos negocios internacionales
que estan relegados a segundo término; en fin,
postergacion indefinida de un plan comercial
en la costa del Pacifico, para el cual es nece-
sario la cooperacion efectiva del pais vecino, i
el alejamiento de controversias a las cuales se
ha encontrado va una solucion».

Yo no creo, sefior Presidente, que se hayan
producido antecedentes nuevos alrededor de
esta importantisima cuestion,

No puedo imajinar tampoco que el Gobier-
no haya llevado al estudio del Senado un
asunto de la transcendencia e importancia de
éste, sin haber reunido previamente los ante-
cedentes necesarios para su acertada resolu-
cion.

Yo creo, sefior, que son razones de otro ér-
den, que la opinion ignora, las que han oca-
sionado la situacion del momento, rarones és-
tas que la Camara i el pais estdn en el impe-
rioso deber de conocer.

Por mi parte, debo declarar que no soi con-
trario a los arreglos con la Republica del
Pert; ni es, tampoco, mi 4nimo provocar di-
ficultades al Ministerio. Pero estimo, seror
Prosidente, que es absolutamente indispensa-
ble que el sefior Ministro de Relaciones Este-
riores venga a la Camara a objeto de que so-
bre las dichas negociaciones oigamos la palabra
oficial de nuestro Gobierno.

I como, por otra parte, el presente periodo
de sesiones estraordinarias esti préximo a su
terminacion, no es posible que la resolucion
de un asuuto de esta entidad quede poster-
gado durante el receso del Congreso Nacional,

Atendidas estas consideraciones, sefior Pre-
sidente, espero que el honorable Ministro de
Relaciones Esteriores convendrs conmigo en
que es del todo necesario que la opinion pé-
hlica conozca el estado en que hui se encuen-
tran las jestiones que se tramitan con el Go-
bierno del Perd, 1 en que es, tambien, deker
de Su Sefioria el concurrir cuanto sntes pueda
a esta Cdmara a dar las esplicaciones a que
me vengo refiriendo.

Si asi esto no ocurriera, yo me veria, sefior
Presidente, en la dolorosa necesidad de dar a
mis observaciones el caricter de interpelacion,
0, no siendo esto posible por la situacion re-
glamentaria en que se encuentran, proponer
un proyecto de acuerdo tendiente a manifes-
tar el deseo de la Camara en 6rden a que el
honorable Ministro de Relaciones Esteriores
venga a dar las esplicaciones que se han soli-
citado.

[ para el caso en que esta patri6tica prcpo-
sicion solo contara con el apoyo del Diputado
que habla, me quedaria, por lo ménos, la sa-
tisfaccion de haber sabido cumplir con mi
deber,

El sefior Barros (Ministro del Interior).—
El sefior Ministro de Relaciones Esteriores ha
estado con su salud bastante resentida, moti-
vo por el cual se le ha aconsejado que deje por
algan tiempo la capital.

Por noticias que he tenido recientemente,
sé que la salud de Su Sefioria estd mejor t
que, ptobablemente, en uno o dos dias mas
podra concurrir a las sesiones de esta Camara
a hacerse cargo de las observaciones del ho-
norable Diputado.

El sedor Saavedra.—Doi las gracias a Su
Sedoria.
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Asistencia a las sesiones del sedor Ministro
de Guerra i Marina

El sefior Secretario.—El sefior Serrano for-
mula indicacion para que se dirija oficio al
sefior Ministro de Guerra, manifestdndole que
la Camara veria con agrado que concurriera a
sus sesiones a fin de que pueda contestar las
observaciones que con frecuencia se le dirijen.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Se le
dirijira el oficio a nombre del honorable Dipu-
tado.

O Su Seforfa pide que se dirija a nombre
de la Camara?

F.l sefior Serrano.——Que se vote, sefior Pre-
sidente.

El seior Perndndez.—Pido segunda discu-
sion para la indicacion del honorable Diputa-
do, sefior Presidente.

Bl sefior Balmaceda (Presidente).—Que-
dara la indicacion para segunda discusion.

Venta de destroyers

El sefior Balmaceda (Presidente). Puede
usar de la palabra €l honorable Diputado por
Carelmapu.

El seiior Correa Bravo.—Yo ceicbro, se-
fior Presidente, que el honorable Diputado
por Imperial haya solicitado la presencia en
1a sala del honorable sefior Ministro de Rela-
ciones; pues, yo tambien me propongo hacer
a Su Seriorfa algunas observaciones en érden
a la venta de dos de nuestros destréyers en
construccion, venta que el Gobierno de Chile
ha hecho o ha acordado hacer a una nacion
estranjera

Bien comprendo, sefior Presidente, que la
enajenacion de estos destrdyers, como bienes
nacionales que son, ne puede resolverse sino
por medio de ura ler.

Pero, de todos modos, seria sumamente pe-
ligroso que el honorable sefior Ministro de
Relaciones Esteriores estuviera haciendo jes-
tiones o aceptando proposiciones con respec-
to a la venta de estos bienes sin conocer pre-
viamente la opinion del Congreso; pues, bien
podria alegarse despues que con relacion a
estas jestiones estaba ya empeiiada la pala-
bra del Gobierno.

El sefior Barros (Ministro del Interior).—
;Me permite una interrupcion Su Sedoria?
~ El sefior Correa Bravo.—Con el mayor
agrado, seitor Ministro.

¥l seior Barros (Ministro del Interior).—
Puedo adelantar a Su Sefioria que es absolu-
tamente inexacta la noticia a que se refieren
las observaciones del honorable Diputado.

El sefior Correa Bravo.—Celebro esta de-
claracion del honorable sefior Ministro, que
me ahorra nuevas observaciones; i la celebro
tanto por el decoro del pais como tambien
por el del Ministerio, gue lo representa en
el Gobierno.

Acaparamiemto de fletes maritimos

El sefior Balmaceda (Presidente).—Puede
usar de la palabra el honorable Diputado
por Santiago, sefior Ibafiez.

El sefior Ibafiez.—Voi a
palabras, sefior Presidente.

El honovable Diputado por Collipulli ha
formulado un proyecto de acuerdo quz, en
sustancia, tieme por objeto que la Honorable
Chmara manifieste el deseo de que el Gobier-
no requiera la accion del ministerio publico
en el sentido de que investigue Jos actos de
acaparamiento de fletes de que aqui se habha
blado, pata que se inicie el sumario o proceso
correspondiente en caso de ser efectivos los
hechos que se denuncian.

Por mi parte, sefior Presidente, debo de-
clarar gue estoi en absoluto acuerdo con el
honorable Diputado por Collipulli en lo que
respecta a la necesidad de condenar estos
acaparamientos, si es que se han producido
en forma sistematica, como se ha dicho.

Yo no sé si esto reviste los caracteres de
gravedad que se dice.

En Ja prensa se ha hablado i aqui mismo se
nos ha dicho que mucho de esto existe; pero
el honorable sefior Huneeus, he traido datos,
hoi, segun los cuales parece que no hal tal
acaparamiento, sine la contratacion lejitima
que las casas importadoras hacen de fletes
para despues de las cosechas.

Pero suponiendo que fuese efectivo que
dos, tres o cuatro casas esportadoras hubieran
contratado todos los fletes disponibles en el
mes siguiente a las cosechas, todavia, yo no.-
estaria dispuesto a dar mi voto al proyecto de
acuerdo del honorable Diputado por Colli-
pulli. :

La razon que tengo es mui sencilla.

A mi juicio, para que un proyecto de esta
especie merezca aceptacion, es necesario que
tenga alguna eficacia, que pueda dar algunos
resuitados practicos. Pero manifestaciones de
deseos que no tienen eficacia ni autoridad al-
guna, creo yo que solo pueden traducirse en
desprestijio de la Hororable Camara.

I, debo declararlo, yo estimo que el proyec-
to del honorable Diputado por Collipulh no
puede tener en caso alguno la menor eficacia.

decir mui pocas
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Para pedir Su Sefioria en el proyecto de
acuerdo en referencia, que se regaiera al
Ministerio Pablico a fin de que entable acu-
sacion criminal contra las cssas acaparadoras
de fi~tes, se funda el honorable Diputado en
lo dispuesto en el articulo 285 del Cédigo
Penal, que dice:

«Los que por medios fraudulentes consi-
guieren alterar el precio natural del trabajo,
de los jéneros o mercaderias, acciones, rentas
publicas i privadas o de cualquiera otras cosas
que fueren objetos de contratacion, sufriran
las penas de reclusion menores, en sus grados
minimo a medio 1 multa de ziento a yuinien-
tos pesos».

De manera que la disposicion de nuestro
Cédigo Penal requiere la comprobacion del
fraude; habria necesidad de que estas casas
hubieran procedido fraudulentamente a con-
tratar esos fletes, 1 ¢donde estaria el fraude?

La Casa Gibbs, la Casa Grace, 1 cualquiera
otra de las grandes casas esportadoras, con-
tratan los fletes que hai disponibles o parte de
ellos; otras casas contratan otros fletes, spo-
dria d-cirseles que este contrato de fletes es
fruudulento?

Las casas esportadoras dirian jpor queé de-
bemos nosotros esperar el dia en que haya
mos de embarcar los productos para contratar
el flete? ¢Por qué no podemos contratarlos
dutes? Si queremos esportar mercaderfas, de-
bemos contar de antewano con los fletes.

Por otra parte jquien seria el juez que fa-
liara este negocio de hasta dénde es lejitima
1a contratacion de los fletes 1 desde qué pun-
to es fraudulenta; hasta qué momento no hai
acaparamiento 1 desde qué momento hai?

De manera que, si la Camara se fija bien,
este proyecto de acuerdo es hasta un tanto
peligroso, porque puede ser aftentatorio a la
libertad de los contratos.

Si se ofrecen en venta mercaderias, cual-
quiera puede comprarlas, si se ofrecen fletes
para Buropa, para Norte-Ameérica, para las
costas del Atlantico, cualquiera gue lo desee
los toma 1 los paga.

;Quién podria decirle: usted estd cometien-
do un delito porque estd comprando estas
mercaderias con el objeto de hacer subir el
precio, o porque acapara estos fletes a fin de
impedir que otros hagan el mismo negocio?

Wst4 eavuelto en esta cuestion un problema
grave que podria importar el peligro de aten-
tar contra la hibertad de contratar.

Pero, hai mas, sefior Presidente. Yo creo
que el objoto mismo perseguido por el hono-
rable Diputado no se llena, no se satisface
con este proyecto de acuerdo. Por el contra-

rio, haria dafio a los agricultores, i se los ha-
ria en este sentido: quedaria en el Animo pu-
blico, en el animo de los agricultores i todos
los demas habitantes del pais la idea de que
se habian tomado medidas para mmpedir estos
dafios posibles, i asi nos quedariamos mui
tranquilos.

I yo tengo la seguridad absoluta de que es-
ta investigacion no dard resultado alguno,
porque aqui no hai frandes, ni delitos pesqui-
sables.

Pasarian los meses i Jlegaria el momento
de embarcar la cosecha i no se habria hecho
nada por salvar estos inconvenientes.

Entre tanto, no tomando estas medidas, no
votando esta especie de censura en contra de
estas casas comerciales, queda la espectativa
de que los interesados se defiendan, contando
con la benevolencia 1 hasta con la ayuda del
Gobierno.

Por ejemplo, cabria mui bien que los gran-
des productores de trigo, pongo por case, que
es a quienes mas les afecta esto del acapara
adento de los fletes a Europa, celebraran un
comproiniso privado o por escritura ptiblica,
con el objeto de suministrar tantos quintales
métricos de trigo para ser fletados a Europa.

Hecho este compromiso, nada costaria que
alguno de nuestros Ministros se dirijiera al
Ministro de Chile en la Arjentina, donde hai
fletes disponibles, para que nuestro Ministro
ahi dijera: en Chile hai cuarenta o cincuenta
mil toneladas de carga para tal mes; pueden
contratarse los fletes de uno, dos o tres bu-
ques, los necesarios, para trasportar estos
productos.

Esto si que es un camino, que procuraria
los fletes que faltan; pero no una mvestiga-
cion, que quedaria Unicamente en el papel, i
que tiene el inconveniente de producir una
confianza falsa, tanto en los productores, como
en el publico en jeneral, de que se les estaba
defendiendo, cnando la investigacion en ma-
nos del Ministerio publico, solo serviria para
saber que la casa tal fiene contratada tantas
toneladas ds fletes, 1 nada mas. . .

Por las razones espuestas brevemente de-
claro que negaré mi voto a este proyecto de
acuerdo.

Agua potable de Rancagua

El sedior Matte.—Deseo aprovechar la pre-
sencia del sefior Ministro del Interior para pe-
dirle que se sirva decir qué piensa hacer con
relacion al agna potable de Rancagua.

En el Gltimo mes, de nueve mil habitantes
que tiene esta ciudad han fallecido novecien-
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tos, o sea el diez por ciento. Ante esta situa-
cion producida de un modo claro 1 manifiesto
por la mala calidad del agua potable, es nece-
sario que el seflor Ministro i el Gobierno no
permanezcan indiferentes i yo le ruego a Su
Sefioria que, lo mas pronto posible, se sirva
dar una esplicacion sobre este asunto que es,
a mi juicio, de grande interes.

Acaparamiento de fletes maritimos

Kl sefior Matte.—Respecto al proyecto de
acuerdo del honorable Diputado por Collipu-
1li. abundo en las ideas espresadas por el ho-
norable sefior Ibafiez. Creo que no hai medio
posible de proceder en contra de individuos
que han contratado fletes. Voi mas léjos:
doi por sentado que estos individuos no tu-
vieran mercaderias que embarcar gcon qué
derecho el Ministerio Publico, impulsado por
el Gobierno, acucaria a estos individuos?

Mafana el Gobierno puede pedirle al Mi
nisterio Ptblico que acuse a un individuo por-
que ha comprado una propiedad o porque ha
comprado Llallaguas que es el papel de mo-
da...

Creo que esto no es una funcion propia de
la Camara, ni del Gobierno, ni del Ministerio
Publico. Por estas consideraciones, i por las
razones dadas por el sefior Ibaiiez, le negaré
mi voto al proyecto.

El sefior Concha.—Lo mas prictico seria
que el honorable Diputado por Collipulli re-
tirara su proyecto de acuerdo,

El sefior Arteaga.—Si Su Sefioria tuviera
la bondad de oirme...

Agua potable de Rancagua

El sefior Barros (Ministro del Interior).—
Pido la palabra,

El sefior Balmaceda (Presidente).~—Con la
vénia del sefior Diputado, concederé la pala-
bra al sefior Ministro.

Kl sefior Arteaga.—Siempre que se me de
je algun espacio para dar desarrollo a mis ob-
servaciones.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Puede
usar de la palabra el sedor Minjstro.

El sefior Barros (Ministro del Interior.)—
Tengo todos los antecedentes relativos al ser-
vicio de agua potable de la ciudad de Ran-
cagua.

En realidad, el agna es de mala calidad: se
saca de un canal del rio Cachapoal.

Este canal es de pequedias dimensiones i
no lleva el agua necesaria a la ciudad. Se tra-

ta ahora de llevar el agua del rio Claro, la
cual alcanza a surtir el canal que proveers de
agua a la ciudad.

Se ha examinado esa agua i se ha visto
que es de primera calidad.

Creo que solo hai una dificultad con los
duenos de los fundos vecinos que atraviesan
el Claro Uno de éstos es de unos menores,
segun éntiendo.

Ahora, con el objero de que esas obras se
hagan cuanto antes, se ha reservado la suma
de cincuenta mil pesos, con lo que se alcanza-
r4 a hacer la captacion de las aguas del Cla-
ro, llevarlas a una cafieria i asi surtir de agua
potable a Rancagua.

Es lo que tengo que decir al honorable Di-
putado por Rancagua.

Acaparamiento de fletes maritimos

El sefior Barros (Ministro del Interior). —.
En cuanto a la indicacion que ha formulado
el honorable Diputado por Collipulli, debe de
cir que, de las investigaciones del Gobierno
en 6rden a la existencia de trusti monopo-
lios, se desprende que no hai hasta este mo-
mento antecedentes suficientes para declarar
la existencia de los referidos. trust 1 mono-
polios constituidos por casas estranjeras.

El sefior Arteaga.—Voi a hacer observa-
ciones mui breves para rebatir los reparos que
hoi se hacen al proyecto de acuerdo que he
presentado,

El sibado formulé ese proyecto de acuerdo
inspirdndome en el propésito de servir un alto
interes nacional, de decir las primeras pala-
bras, de escribir la primera péjina del proceso
que habré de ir formando ulteriormente acer-
ca de las esplotaciones de que el productor 1
el consumidor nacional son victimas.

Se colije asi que cuando el sibado hice nso
de la palabra no di un paso de casualidad ni
a ciegas. Previamente habia estudiado las dis-
posiciones legales que dan fundamento al pro-
yecto de acuerdo de mi referencia.

Ahora, dentro de los pocos minutos de que
dispongoe, solo podré concretarme a las prin-
cipales objeciones que acabamos de escuchar
al honorable Diputado de Santiago sefior 1ba-
itez, objeciones que tienen un alto interes en
si mismas i que lleva el prestijio parlamentario
de la persona de quien emanan.

Habré de declarar, sin embargo, que no en-
cuentro aceptables las maneras de ver del se-
tior Ibafiez ni bajo el punto de mira legal, ni
bajo el punto de mira de los intereses agrico-
las, ni bajo el punto de mira de la convenien-
cia nacional.
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El sefior Ibafiez teme que con arreglo a las
disposiciones del Cédigo Penal no incida de-
lito alguno en ¢l acaparamiento de fletes que
se ha denunciado. Temr gue no se trate ahora
del caso que contempla el articulo 285.

Siento que no me sea dable entrar hoi en
mas prolijas disquisiciones de Derecho; pero
formularé algunas observaciones sencillas, gue
sean intelijibles aun para las personas ménos
versadas en el conocimiento de las leyes.

El articalo 285 del Codigo Penal exije sim-
plemente el empleo de medios fraudulentos,
como arbitrio o recurso para la perpetracion
del delito que alli se castiga. Pero en manera
alguna exije, como se desprende del comen-
tario dicho por el sefior Ibéfiez, que estos sim-
ples medios de comision del delito 1mporten
por si mismos un acto criminoso o delictuoso

Este es un grave error del sefor Ibafez.
Basta que se trate de actos o med os fraudu-
lentos, es decir, dolosos; i siendo dolosos estos
medios caen en los elementos constitutivos
de! delito principal gue sanciona el articulo
285.

Fl dolo esth perfectamente definido en
nuestra lejislacion. Es la intencion positiva de
inferir injuria o dafio en la persona o propie:
dad ajena. 1 parece claro que,—a ser ciertos
los hechos denunciados sobre el trust de fle-
tes maritimos,—él o los comerciantes que aca-
ban de acaparar dichos fletes para embotellar
a los agricultores que deben vender para la
esportacion el trigo excedente a las necesida-
des del consumo nacional, han procedido con
la intencion positiva de inferir injuria a esos
agricultores, obligandoles a aceptar, quieran o
no quieran, el precio que los esportadores de
trigo, acaparadores de los fletes, impongan &
sn antojo. Por este medio doloso las casas es-
portadoras confabuladas ejecutan lo que la lei
prohibe, consigniendo alterar los precios na-
turales 1 corrientes, ya del trigo ya del flete.
Llegan asi las sobredichas casas a colocarse
en situacion privilejiada, que es espoliatoria
para los vendedores del producto que han co-
sechado 1 que permite obtener a esas casas
Jos trigos a un precio mas bajo que no resulta
del libre juego de las condiciones naturales
del comercio, sino del acaparamiento dolosa-
mente intencionado de los fletes maritimos dis
ponibles.

Por mi parte, declaro que despues de al-
gun estudio i no con improvisaciones, he lle~
gado a persuadirme de la aplicabilidad de los
preceptos 285 1286 del Cidigo Penal; pero re-
conozco a los honorables Diputados que han
galido a rebatirme ia la Camara misma, el de-
recho de pensar lo que les dé la gana.

Para en caso de que en la Camara,——que ya
estd dejando entrever hoi una predisposicion
centradictoria de la espontdnea aquiescencia
que el sibado dispensara a mis ideas:—para
en caso, digo, que la Cémara desee aun oir
razones sérias acerca de este negocio grave,
afiadiré que no abrigo el temor que otros ma-
nifiestan de que un acuerdo de la Cémara,
acerca de este negocio, pudiera ser un fracaso
por el resultado adverso a que se llegaria en
la investigacion i en el fallo judicial. Para mi
tengo que el sumario habria de decir la verdad
en cuanto a los hechos denunciados.

Si éstos no existen, el honor de los comer-
ciantes sindicados quedaria en salvo, i si exis-
ten, caeria sobre estos witimos la sancion de
la lei penal, satisfaciéndose asi la vindicta pa-
blica.

No tiemble la Camara con corazon lijero
mirando como realidad la espectativa, para
wi inverosimil, de que los jueces de Derecho
entiendan al reves los articulos 285 1 286 de
nuestro Cédigo Penal.

No ha de estrafiarse la Cimara por que ha-
yan salido a campear, sobre todo en un arro-
gante articulo de un diario de esta mafiana, al-
gunas cuantas argumentaciones de derecho
penal en favor de los trust, es decir, algunas
cuantas sutilezas tendientes a demostrar que
el sistema de acaparamiento de los jéneros i
mercancias, aun cuando lesione los intereses
jenerales, no estd al alcance de la sancion pe-
nal, porque nuestra lei no es suficientemente
clara i detallada, no es bastante comprensiva
i minucioss, i las operaciones de los comer-
ciantes sindicados deben asi calificarse como
actos licitos.

Honorable Camara, cualquiera sabe que en
el campo del proceso 1 del pleito entre partes
interesadas abunda siempre la argumentacion
del contra de la misma manera, que la argu-
mentacion del pro. Hai abogados para todas
las causas, asi como hal injenios para todas
las tésis,

Pero hai un dia en que las hojas de papel
sellado dejan de acumularse i de formar mon-
tafias; hai un dia en que se pone término a la
discusion; hai un dia en que el juez interviene,
en que la lei aparece, en que la justicia surje,
en que la sentencia se dicta.

Las tinterilladas concluyen de ordinario alli
donde la sentencia empieza, 1 en Chile, para
prez i honra nuestra, las tinterilladas que afec-
tan a negocios de interes jeneral o de alta mo-
ralidad, concluyen siempre al dictarse la sen-
tencia.

I cuando yerra o flaquea el majistrado de
primera instancia, estd alli, encima de él, el
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tribunal colectivo i prestijioso; estd la Corte
de Apelaciones que revé i enmienda su fallo.

I s1 en virtud de la falibilidad humana, ye-
rra tambien la Corte de Apelaciones, por so
bre ella estd nuestra Corte Suprema que es
titulo de orgullo para la Reputblica, por las
tradiciones de su sabiduaria, por las tradiciones
de su honradezi por las tradiciones de su al-
to espiritu civico.

Yo no deseo abusar de la benevolencia de
la Camara recorddndole aqui cudles son los
principios cardinales en que debe inspiiarse
la aplicacion de la lei por parte de la majis-
tratura encargada de hacerlo.

Nuestros Tribunales de Justicia {o saben i
ello basta al efecto.

Ellos saben que las leyes solo contemplan
de ordinario las caracteristicas jenerales de
los grupos de hechos 1 dr fenbémenos; saben
qne el casuismo haria materialmente imposi-
ble toda codificacion; saben que el interes pu-
blico i que Ja moral piblica priman en las le
yes civiles 1 penales por sobre toda otra
consideracion; i saben tambien que este con-
junto de disposiciones jenerales que forma la
malla del derecho 1 que es a la colectividad
social lo que la piel al cuerpo humano, esta
dotado de una cie ta elasticidad que le permi-
te, a traves de las discreciones 1 de las varia-
ciones mismas de la jurisprudencia, ir confor-
mandose a las formas nuevas que suelen re-
vestir las necesidades sociales. De esta suer
te aun cuando los Coédigos se apergawinan a
veces secularmente por los incontables afios
que dara su vijencia, la lei, en cambio, per-
manece viviente 1 viva, activa 1 relativamen-
te adaptable.

I haciendo ilacion de este aspecto del
asunto con el otro aspecto a que acabo de
aludir de la sapiencia 1 del tacto de nuestros
tribunales superiores, séame permitido recor-
dar la frecuencia con que vemos enla vida
practica de la administracion de justicia la
confirmacion de todas estas id~as, la confirma-
cion de la conflanza que podemos abrigar en
que nuestras Cortes sabran en definitiva apli-
car correctamente los articulos 285 i 286 del
Cédigo Penal.

Nos hallamos ante la consideracion de un
caso de alto e innegable interes publico, como
lo sera el proceso, del trust de los fletes, si el
sumario indagatorio arroja comprobacion su-
ficiente acerca de los hechos denunciados.

¢Qué podriamos temer entdnces del éxito
definitivo de este negocio ante nuestros Juz-
gados, ante nuestras Cortes i ante el Tribunal
de Casacion? ;Serd necesario, sera discreto
recordar algunos casos prominentes en nues-

tra administracion de justicia? ;Sers necesario
decir que la Corte Suprema, que en un princi-
pio denegd las demandas de mensura de los
aeticionarios chilenos de estacas de salitre en
vgnas Blancas, comprendié mas tarde el ver-
dadero espiritu de la lejislacion, percibié con
claridad de qué lado estaba el verdadero in-
teres para la econon fa nacional, rectificé su
jurisprudencia, acojié las nuevas demandas i
cred un emporio de riquezas?

;Sera necesario recordar que el mismo Tri-
bunal Supremo ha sabido comprender toda
le inmoralidad que hai en otros ciertos titulos
salitreros, falsificados a destajo, i los denegé
1 los deuiega sin contemplaciones, procedan
ellos de las orillas del Rimac o de la altiplani-
cie boliviana?

;I no hemos visto al atento 1 celoso oido
que nuestros Tribunales han prestado al mo-
vimiento de opinion piblica en favor de la
rejeneracion municipal i en favor de la nuli-
dad de las elecciones municipales? jEn cual
de estos casos se han apartado nuestros Tri-
bunales de los altos principios de la moral
publica 1 de la conveniencia jenersl? En me-
dio del oleaje de las pasiones i de las deca-
dencias del dia aun queda en pié un peiion
agrio, severo e inconmovible. Aun queda en
pié la administracion de la justicia chilena, si-
quiera en las grandes causas de 6rden publico.
No vacile, pues, Ja Camara en la presente oca~
sion. Nuestra causa pertenece a las de este
6rden. Sepamos principiar sin cobardia 1 se-
pamos llegar hasta el fin.

Agua potable de Rancagua

El sefior Urztia Rojas.—Voi a corroborar
ante la Honorable Cdmara lo dicho por mi
honorable colega, sefior Matte, respecto del
agua potable de Rancagua. El agua es un
barro liquido, no es agua. Se saca en la actua-
lidad del rio Cachapoal 1 todos saben cudl es
la calidad de las agunas de ese rio.

Desde octubre hasta marzo vienen estas
agnas completainente revueltas. AJli se arro-
jan todos los desperdicios de los bafios de
Cauquénes 1 del Mineral del Teniente, donde
hat una poblacion que no baja de dos a tres
mil habitantes.

Por lo demas, sefior Presidente, voi a sefia-
iar al sefior Ministro del Interior un recurso
que podria subsanar una parte de los incon-
venientes que sufre la ciudad de Rancagua.

Podria el sefior Ministro autorizar a la Jun-
ta de Vijilancia de Agua Potable de esta ciu-
dad para invertir ciertos fondos que estan
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ahora en su poder i que alcanzan a treinta
mil pesos, en el ensanche de las caferias de
la cindad.

Sucede, seiior Presidente, que en la ciudad
de Rancagua se hace necesario aumentar la
capacidad de la mayor parte de las cafierfas,
o sea, hai necesidad deinstalar carierias dobles.

Con la adopcion de este temperamento se
subsanarian, por de pronto, los inconvenien-
tes que orijiina la escasez de agua potable,
que es mui grande en la ciudad de Rancagua,
hasta el estremo que los habitantes no cuen-
tan con la cantidad suficiente para los servi-
cios mas indispensables.

Como esta Junta estd compuesta de distingui-
dos caballeros 1 presidida por el Intendente
de la provincia, creo que hai la seguridad de
que estos fondos han de ser invertides. De
esta manera se subsanaria el inconveniente
principal, por ahora, hasta que llegara el mo-
mento de pedir propuestas piblicas para er-
prender las obras definitivas destinadas a me-
jorar el agua potable de Rancagua.

Lazareto de Rancagua

El sefior Urzta Rojas.—Ya que me estol
dirijiendo al seiior Ministro del interior, voi
a agregar dos palabras a Su Seiiorfa.

Debo advertir al sefior Ministro que desde
hace algun tiempo he venido solicitando suce-
sivamente de los sefiores Ministros que han
tenido a su cargo la cartera del Interior una
peticion con la cual persigo el bienestar de los
habit.ntes de Rancagua 1 no 8é qué inconve-
nientes ha tenido el Gebierno para acceder a
ella.

Me refiero, sefior Presidente, al cambio de
ubicacion del lazareto de esa cindad que se
encuentra solo a dos cuadras de distancia de
la plaza, en la calle Bueras.

Sobre este particular, considero que lo mas
natural seria vender esa propiedad a fin de
invertir el valor que se obtuviera de esta
venta en otro edificio que tenga mejor situa
cion, contemplada la citcunstancia de que se
trata de un lazareto.

De esta manera, seficy Presidente, gueda-
rian garantidos los habitantes, porque ya no
les asaltaria el temor de contajio gque ocasio-
nan lcs lazaretos.

El :efior Barros (Ministro del Interior).—
Para traer el agua hasta Rancagua es necesa-
rio ensanchar la cafieria del canal rafaelino,
que surte de agua a esta ciudad.

Para estos trabajos, se han acordado ya

cincuenta mil pesos de fondos jenerales; por-
que no se podrian sacar del producido de la
venta de agua potable, que esta destinado por
lel al pago de las stmas invertidas en este
servicio.

Se ha ideado este arbitrio para regularizar
la situacion. puesto que, como lo sabe Su
~efioria, hai que atender con las entradas que
se perciben los intereses del empréstito con
que se construyeron estas obras.

Kn cuanto al lazareto, veré qué puede ha-
cerse para salvar su situacion.

Bl sefir Urzta Rojas.—Puedo proporcionar
a 3u Seforia informaciones mas amplias para
probarle que hai mas de treinta mil peso dis-
ponibles para entradas de agua potable.

El senior Barros (Ministro del (nterio:).—
En 1910 las entradas por venta de agua pro-
dujeron un sobrante de quinientos pesos, 1 en
el afio actual ese sobrante ascendié a veinti-
seis mil; pero con estas sumas hal que aten-
der al pago de los intereses del empréstito,
porque se gastaron mas de doscientos mil pe-
sos en la nstalacion de agua potable que
existe.

Esta es la razon porque esta ya acordado
destinar de fondos jenerales la suma de cin-
cuenta mil pesos, que se invertirin en estos
trabajos de captacion i ensanche de cafieria
para aumentar la dotacion de agua potable de
Rancagua.

El sefior Urztia Rojas.— Yo me refiero solo
a la deficiencia de la cindad. Habria para re-
mediarla con los treinta mil pesos de que dis-
pone la junta de agua potable.

Votaciones

El sefior Balmaceda (Presidente).—Ter-
minados los incidentes.

Se van a votar las indicaciones.

El sefior Saavedra.—Pido votacion nomi-
nal para los proyectos de acuerdo.

El sefior Arteaga.—Como la parte final de
mi proyecto de acuerdo ha ofrecido algunas
dudas, me permito proponer su sustitucion
en la parte final, por esta otra frase: «i para
que, en consecuencia, se adopten las medidas
del caso.»

k1 sefior Balmaceda (Presidente).— Esa
modificacion requiere la unanimidad.

El seiior Concha.— No se puede modificar
esa indicacion.

Yo habia pedido al honorable Diputado
por Collipulli que retirara mejor su proyecto
de acuerdo.
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Todos estamos animados del mismo noble
proposito de Su Sefiorfa, de impedir el mono-
polio de las Compafiias, pero si Su Seiioria
insiste en su proposicion puede suceder que
cuente con diez o quince votos a favor 1
treinta o cuarenta en contra, 1 enténces en
esta forma habriamos favorecido i autoriza-
do la continuacion de esos monopolios.

Pero Su Sefioria no ha querido atenderme.

El sevior Arteaga. - He escuchado con la
mayor atencion 1 agrado a Su Seforia, pero
yo desearia que se me escuchara tambien un
instante.

Creo que respecto a investigacion de los
bechos a que me he referido no habré discre-
pancia de parte de Alguien.

1, por lo demas, con el propdsito de obviar
la duda legal que se ha suscitado acerca de
8i estus actos son criminosos o civiles, me he
permitido proponer la modificacion que he
insinuado.

Por eso el proyecto de acuerdo quedarfa en
la forma que se va a leer, 1 en que no se pre-
juzga sobre el cardcter que puede atribuirse
a estos mounopolios.

Fl sefior Balmaceda (Presidente).—No ha
habido unanimidad para acepiar la modifica-
cion.

El sefior Secretario.—Indicacion del sefior
Urrejola, para eximir del tramite de Comi-
sion el proyecto que fija la forma de espro-
piacion de los terrenos para el aguna potable
de Valparaiso.

Kl sefior Arteaga.— ¢No podria dividirse
la votacion?

El sefior Balmaceda (Presidente).— Sin
acuerdo de la Camara tampoco podria divi-
dirse.

En votacion la indicacion.

Votada lo indicacion. del sefior Urrejola, re-
sulto aprobada por treinta ¢ tres votos contra
dos, absteniéndose de votar nueve sewores Di-
putados.

Al votar:

El serior Bafiudos.—Voto que sf, haciendo
presente que hago mios los fundamentos que
ha espuesto el honorable sefior Urrejola

Kl sefior Secretario.—Indicacion de los se-
fiores Zafiarru don Héctor i Matte, para cele-
brar una sesion especial, maifana de 10 a 12
A. M., destinada a tratar de solicitudes parti-
culares de gracia.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Si no
se pide votacion, se daria por aprobada la
indicacion. -

Aprobada.

Ei seiior- Secretario.—Proyecto de acuer-
do del sefior Arteaga.

El sefior Correa Bravo.—Yo creo que se
podria evitar una situacion dificil o molesta
que puede producirse con motivo de este pro-
yecto del honorable Dipatado por Colli-
pulli,

El honorable sefior Ministro del Interior se
ha manifestado de acuerdo con el honorable
sefior Diputado en cuanto a la convenisncia
que habria en estudiar este punto.

Ha dicho que tomard las medidas que con-
vengan, i sean pertinentes al caso.

Con esta declaracion del honorable Minis-
tro, ya no se le ve objeto a un pronuncia-
miento de la Honorable Cimara, 1 ademas é1
quedaria espuesto a interpretaciones dudosas.

Por esto, le rogaria a mi honorable amigo
el sefior Diputado por Collipulli que tuviese
a bien retirar su proyecto de acuerdo.

El sefior Saavedra.— No puede retirarse,
porque ya estamos en votacion.

El senor Arteaga.— Deseo ser deferente
con la Camara.

Cuando he traido aqui este negocio, lo he
hecho cumpliendo con un deber de chileno.
Yo exijo algun pronunciamiento de la Camara.

Creo que todo se remediaria reemplazando
mi proyecto de acuerdo por el siguiente:

«Oidas las esplicaciones del honorable Mi-
nistro del Interior, sobre log denuncios relati-
vos al acaparamiento de fletes, la Camara
acuerda pasar a la 6rdea del dia»

Formulo indicacion en ese sentido.

El sefior Qorrea Bravo.— Retire Su Sefio-
ria lisa 1 llanamente su proyecto de acuerdo.

Kl sefior Saavedra.-—No puede hacerse,
porque estamos en votacion.

El sefior Balmaceda (Presidente).—La Ho-
norable Céinara ha oido la indicacton del hono-
rable Diputado por Collipulli, en reemplazo del
proyecto que tenia formulado.

Si no hubiera inconveniente, podria ser ad-
mitida a votacion.

El sefior Arteaga.—Si la Camara, confir-
mando precisamente os fundamentos de mi
discurso del sabado, estd undnimemente dis-
puesta a no dar su voto a mi proposicion, yo
accptaria retirar mi proyecto, porque habria
quedado constancia plblica de mi actitud i de
mis declaraciones.

El sefior Saavedra.—Me opongo a que se
retire.

Kl sefior Balmaceda (Presidente). — ¢Lo
hace suyo Su Seforia?

El senor Saavedra.—No, seiior Presidente.

Pero el proyecto no puede retirarse. porque
estamos en votacion,

El sefior Balmaceda (Presidente).— No hai
unanimidadpara retirarlo.
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El sefior Sa avedra,—Se puso en votacion,
i yo pido que se siga la vetacion.

Yo me opongo a que se retire.

El sefior Arte aga.— Bien, sefior Presidente.

Celebro que no haya habido acuerdo para
retirarlo.

Insisto en mi proyecto primitivo que, como
dije: solo habria estado dispuesto a dar por
retirado en el caso que la Cdmara dejase ver
unanimidad adversa a éL.

Pero, hahiendo algunos Diputados que me
acompafian, lo tengo a honra grandisima e
insisto en mi indicacion.

Bl seiiar Balmaceda (Presidente). —Conti-
n1a Ja votacion.

El sefior Secretario.—El proyecto de acuer-
do del sefior Arteaga dice:

«La Cimara veria con agrado que el Go
hierno impartiese prontas instrucciones al Mi-
nisterio piblico para eue haga investigar los
hechos denunciados sobre acaparamiento de
Jos fletes maritimos como un medio de alterar
los precios naturales de los productos agrico-
las 1 para que, si tales hechos resultaren efec:
tivos, acuse criminalmente.»

Puesto nominalmente en votacion el proyec-
to de acuerdo del seior Arteagn, tué desecha-
do por treintai un votvs contra cinco, abste.
niéndose de votar dieciseis sefiores Diputados;

Votaron por la afirmativa los sefiores:

Alamos Rodriguez Anibal
Arteaga Saavedra
Garces

Votaron por la negativa los sefiores:

Bahamonde Libano

Bafiados Matte

Barrios Molina Joaquin
Boza Lillo Pereira Ismael
Claro Lastarria Prieto Valdes
Concha Quezada
Fernindez Riesco

Garcla de la Huerta Rodriguez Luis M.
Gatica Ruiz Valledor
Hupeeus Francisco Undurraga
Ibatiez Urzida Jaramillo
Inzunza Valdivieso Blanco
liiguez Vicuiia Augusto
Izquierdo Vidal

Larrain Claro Zafiartu Héctor

Larrain José Manuel

Se abstuvieron de votar los sefiores:

Anguita
Correa Bravo
Espinosa Jara

Huneeus Alejandro
Marchant
Matta
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Molina Luis Adan Rosselot
Pozo Serrano
Ramirez Pablo Subercaseaux

Toro Lorca
Urzia Rojas

Rivera Marcial
Rivera Miguel

Durante la volacion:

El seior Claro Lastarria.—Por las razones
dadas por el honorable sefior Ibifiez, voto
que no. v

El sefior Larrain (don José Manuel).—
Considero que es falta de fletes lo que hai;
por eso voto que no.

El seiior Rosselot.— ;Me permite una pala-
bra, sefior Presidente?

Sabe la Chmara que yo fui quien traje a
la Honorable Camara esta cuestion, pidiendo
que se tomasen alguras medidas para contra-
rrestar este monopolio de fletes que se dice
se ha formado.

No estoi de acuerdo con el honorable Di-
putado por Collipulli para atribuir el caracter
de delitos a estos actos.

Por esto, sintiendo no poder acompafiar a
Su Seforia, me abstengo de votar.

Presupuestos

El senor Balmaceda (Presidente).— Xn-
trando a la orden del dia, corresponde conti-
nuar con la vetacion Jel presupuesto del In-
terior.

'] sefior Claro Lastarria.—Pido la pa-
labra.

Rl seiior Balmaceda (Presidente).—Solo
puedo conceder la palabra a Sua Seifioria con
el asentimiento de la Camara.

El scuor Claro Lastsrria.—Es solo para
hacer la indicacion de 6rden que por escrito
paso a la Mesa.

El sefior Seeretario — La indicacion del
sefior Claro Lastariia dice ast:

1.0 Aprobar en cada partidai en una sola
votacion l's ftem no objetados ilos que no
hayan sido objetados de las indicaciones for-
muladas por los sefiores Diputados.

9.0 Votar al final de cada presupuesto los
ftem objetados ilas indicaciones formuladas
con los {tem que les correspondan.

Tl sefior Rodriguez (don Anibal). — Esa
indicacion requiere la unanimidad de la Ca-
mara.

El sefior Balmaceda (Presidente).—No hai
unanimidad.

El sefior Correa Bravo.—~;Se refiere la in-
dicacion del sefor Claro a todos los presu-

puestos?
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El sefior Claro Lastarria.—Mi indicacion
se refiere solo al Ministerio del Interior.

El sefior Balmaceda (Presidente).—En vo-
tacion la partida 5.2

El sefior pro-Secretario.—Sobre esta par-
tida hai las indicaciones sigunientes:

Del sefior Lorca: para agregar en el item
544 la frase: «con asimilacion a comisario»,
despues de la frase: «Un secretario».

Del sefior Valdivieso Blanco: para agregar
en eiitem 550.—Un contador primero, la frase
«con rango de comisarion, 1 para restablecer
el item 555.—Un médico jefe del servicio,
con el rango de comisario con cinco mil sete-
cientos sesenta pesos, deduciendo este sueldo
del item 4,215, de seiscientos mil pesos, que
queda enténces reducido & quinientos noven-
ta 1 cuatro mil doscientos cuarenta pesos.

Del sefior Rodrignez, don Anibal, para mo-
dificar el item 583 en la forma siguiente:

Item 583.—Dos inspectores con mil ocho-
cientos pesos cada uno, tres mil seiscientos
pesos, rebajindose en mil ochocientos pesos
el item 4,215 de la partida 21 del mismo pre-
supuesto.

Bl sefior Balmaceda (Presidente).—Si no
se pide votacion, se daré por aprobada la par-
tida en la parte no objetada.

El senor Valdivieso Blanco.—Propondria
el siguiente temperamento, para abreviar: se
podria ir leyendo por intendencias, i votar
golo en caso que haya indicaciones, dando
por aprobadas aquellas respecto de las cuales
no haya indicaciones

Se facilitaria muchisimo el trabajo de la C4-
mara si en cada caso se dijera cuindo hai i
cuéndo no hai indicaciones; en el primer c 1s0
habria votacion, en el segundo se diria sim-
plemente: aprokada.

El sefior Balmaceda (Presidente).—No veo
el objeto de la indicacion do Su Sefioria es-
tando cerrada la discusion de los presupues-
tos; pero si Su Sefior{a insiste,,.

X1 sefior Valdivieso Blanco.—N¢, sefior
Presidente; no insisto. -

El sefior Balmaceda (Presidente).—Si no
se pide votacion se dard por aprobada la par-
tida 5.* en la parte ro objetada.

Aprobada.

En votacion la indicacion del sefior Lorca,
que se acaba de leer.

El sefior pro-Secretario.—KEs para agre-
gar la frase: «con asimilacion a comisario»
despues de la frase «un secretario», en el item
544.

El sefior Rivera (don Miguel).—Es cues-

tion de organizacion que no corresponde es
tablecer en la lei de presupuestos.

Kl seiior Ferndndez.—~St no consulta au-
mento de sueldos, no hei para qué votarla.

El sefior Saavedra.—;Qué dice el sedor
Ministro del Interior?

El sefior Barros (Ministro del Interior).—
Preferiria que no se innovara i se mantuvie-
ra el proyecto tal como viene del Senado i de
la Comision Mista.

Por otra parte, como no se me ha dado
esplicacion alguna sobre este particular, no sé
qué alcance pueda tener la indicacion.

Votada o indicacion del sefior Lorca fué re-
chazada por veintiocho votos contra nueve, abs-
teniéndose de votar seis sefiores Diputados.

Kl sefior Secretario.-——Indicacion del se7or
Valdivieso Blanco para agregar al item 550
relativo al contador primero, la frase: «con
rango de comisario»,

El sefior Saavedra.—Tambien pido vota-
cion.

;Qué dice sobre esto el sefior Ministro?

Kl sedior Barros (Ministro del Interior).—
Parece que el caso fuera igual al anterior.

Votada la indicacion, results rechazada por
treinta ¢ siete votos contra des, habiéndose abste-
nido de votar un sefior Diputado

El sefior Secretario.—Del mismo sefior
Valdivieso Blanco para restablecer el item
555: un médico jefe del servicio.

El sefior Valdivieso Blanco.—-Con la vé-
nia del sefior Presidente, debo decir que las
dos indicaciones anteriores son modificacio-
nes de los presupuestos vijentes i anteriores.

Ksta indicacion, referente al item 555, tiende
a restablecer el item que consulta el sueldo de
un médico jefe del servicio sanitario de la po-
licia de Santiago

Este puesto era desempeiiado por el doctor
Molina. El sefior Urzfia, Intendente de San-
tiago, confié al sefior Molina la Comision de
organizar el servicio de aseo de la cindad de
Santiago, 1 ha resultado que, miéntras desem-
pefiaba la comision, le ha sido suprimido el
puesto,

No me parece justo que a una persona que
tiene un empleo de planta, que ha reorganiza-
do un servicio, se le quite despues su puesto
porque ha aceptado una comision,

Estas son las razones de justicia que tengo
para pedir que se restablezca el ftem.

El sefior Barros (Ministro del Interior).—
Debo manifestar, en primer lugar, sefior Pre-
sidente, que no puede hacerse la rebaja que
solicita el honorable Diputado. I en seguida
debo agregar ala Honorable CAmara, con res-
pecto del sefior Cérlos Molina, que a pesar de
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ger un buen médico i un cumplido caballero,
he podido imponerme, al hacer una investiga
cion sobre el servicio médico de la policia,
que no presta alli servicio alguno desde hace
ya mucho tiempo. Sin embargo, este sefior
tiene a su cargo las funciones de jefe de la
policta de aseo, director o jefe de la seccion
de ornato, jefe de la seccion salubridad, ete.,
etc., con un suel lo anual de nueve mil pesos.
1, como digo, no presta en la actualidad servi-
cio alguno profesiona) en la policia.

Por otra parte, seflor Presideute, desempe-
fisn estas funciones en la policia dos médicos
que ganan trescientos veinticinco pesos cada
uno; 1 estos empleados son suficientes por
ahora.

Sabe la Honorable Camara que, cuando se
trata de hacer algunas economias verdaderas,
es indispensable abordar jas cuestiones clara
mente. '

De manera que, sintiendo haber tenido que
decir la verdad, i avnque el sefior Molina se
moleste, espero que la Honorable Cimara su-
primira este cargo, porque, repito, dicho
médico no ha prestado ningun servicio du
rante el afio hasta la fecha.

Por lo demas, con los dos funcionarios que
hai, a que antes me referi, se atienden perfec
tamente las necesidades de la policia.

El sefior Valdivieso Blanco.—Permitame,
gefior Presidente. No deseo que quede la Ho
norable Céamara bajo la impresion de que he
formulado esta indicarion sobre una base falsa.

El sefior Balmaceda (Presidente). —No es
permitido sino fundar el voto, honorable Di
putado; estamos en la votacion delo: presu-
puestos i no en su discusion.

Bl sefior Valdivieso Blanco.—Que cese
enténces la Comision, pero no el cargo.

El sefior Balmaceda (Presidente).—En vo-
tacion el item.

Kl sefior Rodriguez (don Anibl).—Permi-
tame, sefior Presidente. En Iquique se pidié
&l restablecimiento del médico por el propiv
senor Ministro.

Votado el item, fué rechazado por veintinue-
ve votos contra seis, absteniéndose de volar cua-
tro sesiores Diputados.

Ei seior Secretario.—Indicacion del sefior
Rodriguez don Anibal para modificar el item
683, consultando dos inspectores en lugar
de uno.

El sefior Rodriguez (dvn Anibal).—No se
trata de innovar sino de mantener lo que aho-
ra existe.

El seiior Barros (Ministro del Interior).—
Lo que existe eslo que aparece en el presu-
puesto.

El sefior Rodriguez (don Anibal).—No es-
t4 en el presupuesto pero existe en virtud de
un decreto del honorable sefior Tocornal,
cuando era Ministro del Interior.

El sefior Barros (Ministro del Interior).- -
No se me ha dicho nada; i ademas, como lo
dijo respecto de la indicacion del sefior Val-
divieso, no se podria rebajar la partida a que
Su Sefioria se refiere.

Kl sefior Rodriguez (don Anibal).—Esa par-
tida estd destinada a policias; de modo que
Su Seforia pueda repartir la suma que con-
sulta entre ellas, en la forma que mejor con-
sulte las necesidades de este servicio.

Votada la indicacion del sefior Rodriguez
don Anibal, fué rechazada por veintidos votos
contra quince, absteniendose de votar tres sefio-
res Diputados.

Fl sefior pro-Secretario.—Partida 5.2 «Ks-
tadistica».

El sefior Balmaceda (Presidente)—FEn
votacion.

El sefior Espinosa Jara.—Hai una modi-
fcacion introducida en esta partida por la
Comision Mista.

El seiior Barros (Ministro del Interior) —
Hai una modificacion introducida en esta par-
tida por el Senado.

Kl sefior Balmaceda (Presidente).—Hsta
en votacion Ia partida con la modificacion in-
troduecida por ¢l Senado; lo que se vota aqui
es ol proyecto del Honorable Srnado.

El sefior pro-Secretario.—El Senado no
ha introducido modificaciones en esta partida.,

La modificacion es de la Comision Mista i
ha sido aprobada por el Senado.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Si no se
pide votacion, se daria por aprobada la par-
tida.

Aprobada.

El sefior Secretario. — Partida 7.3, «Co-
rreos». ‘

El sefior Espinosa Jara. -- Yo creo que ten-
go formulada una indicacion en esta partida,
sefior Presidente.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Hai va-
rias indicaciones respecto de esta paitida, ho-
norable Diputado.

Si no se pide votacion, se podria dar apro-
bada la partida en la parte que no ha sido ob-
jeto de indicaciones de los sedores Dipu-
tados,

El sefior Barros (Ministro del Interior).—
Si se me permite una palabra, puedo poner
en conocimiento de los honorables Diputados
algunas datos respecto de esta partida.

Se suprimieron, por la Comision, emplea-

dos por valor de ciento cuarenta mil pesos;



1156 CAMARA DE

DIPUTADOS

pero se han censultado despres en el Senado
ciento veintisels mil pesos para volverlos a
nombrar.

Existiendo una diferencia bien pequeiia
entre lo reducido por la Comision i lo acorda-
do por el Senado, es seguro que casi todos los
empleados suprimidos serdn vueltos a nom-
brar.

Kl sefior Saavedra.—;I de dénde se van a
sacar esos ciento veintisels mil pesos?

El sefior Barros (Ministro del Interior).—
Se consultan en el presupuesto, honorable Di-
putado.

El seiior Balmaceda (Presidente). —Si no
se pide votacion, se daria por aprobada la
partida en la parte no objetada.

Aprobada.

El sefior Secretario.—Indicacion del sefior
Rivera don Miguel, para restablecer los item
1642, 1647, 1665, 1670, 1692, 1699, 1738,
1758, 1774, 1779, 1791, 1802, 1818 i 1825,
que figuran en el proyecto del Gobierno, que
fueron suprimidos por la Comision Mista i que
consultan el sueldo de un oficial ausiliar en
algunas administraciones de correos, imputin-
dose este gasto a la suma de cuarenta mil
pesos que el presupuesto del Interior consulta
en el item 4,523, para gastos imprevistos.

El sefior Rivera (don Miguel). —;Entra en
el proposito del sefior Ministro restablecer
estos puestos en los ciento treinta i seis mil
pesos que ha consultado el Honorable Senado?

El sefior Barros (Ministro del Interior).—
Si, sefior Diputado.

Como deela, con un iteniy de ciento vein-
tiseis mil pesos se podrd mantener a mu-
chos de los empleados suprimidos, a cast
todos.

El saldo para completar ciento cuarenta
mil pesos es insignificante.

Quedardn casi todos los empleados.

El seiior Rivera (don Miguel).—En vista
de las declaraciones del sefior Ministro retiro
mi indicacion en la intelijencia de que conti-
nuardn en sus puestos los mismos empleados
actuales...

¥l sefior Barros (Ministro del Interior).--
Si, seflor Diputado; van a ser nombrados
casi todos.

El gefior Balmaceda (Presidente). —Si no
hai inconveniente, quedard retirada la indi-
cacion del honorable sefior Rivera.

Kl sefior Secretario.— Indicacion del sefor
Pozo, para restablecer, en el item 1602, ad-
ministracion Principal de Correos de Talca,
dos item que consulta el sueldo de dos ofi-
ciales primeros, con tres mil ciento treinta

1seis pesos anuales cada uno, suprimid. s por
la Comision Mista.

Este aumento es de seis mil doscientos
setenta 1 dos pesos.

I en el item 1603, restablecer un oficial
segundo, con dos mil treinta i ocho pesos
cuarenta centavos anuales, suprimido por la
Comision Mista.

El aumento es de dos mil treinta i ocho
pesos cuarenta centavos.

El valor total de ambos aumentos, ascen-
dente a ocho mil trescientos diez pesos cua-
renta centavos, deducirlo del ftem 4249, par-
tida 24, que consigna cuarenta mil pesos, «pa-
ra pago de empleados ausiliares, etc.», que,
en consecuencia, se reduciria en una suma
igual.

El sefior Huneeus (don Alejandro).—Estan
en la misma situacion que los anteriores.

El sefor Barros (Ministro del Interior).—
Con el item a que me he referido tambien se
les volver4 a nombrar; con mayor razon éstos
a que se refiere el sefior Pozo, porque sé que
SOD necesarios.

El seiior Rivera (don Miguel).—Es decir,
continuardn en sus funciones.

El sefior Saavedra.—Es lo natural i14-
jico. ' '

El sefior Balmaceda (Presidente).—;In.-
siste el honorable Diputado en su indica-
cion?

El seiior Pozo.-—Puesto que el honora-
ble Ministro ha dicho que van a quedar estos
empleados, que se van a restablecer...

El sefior Barros (Ministro del Interior).—
Casi todos los empleados va a ser nombrados
de nuevo, con el itemn de cilento veintiseis
mil pesos.

Kl sefior Pozo.— Retiro mi indicacion,
sefior Presidente, en Ja intelijencia de que se
les nombrara desde el 1.© de enero.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Si no
hai oposicion, quedard retirada la indicacion,

El sefior Secretario.—Kl sefior Urzta don
Oscar hace indicacion para que en el item
agregado por la Comision Mista, a continua-
cion del 1,950, se cambie la palabra «Maullin»
por «Meullin»,

El mismo sefior Urzta hace indicacion para
reponer los item 1,927, 1,930 i 1,948, sujri-
midos por Ia Comision Mista.

Reducir el item 4,249 del mismo presu-
puesto en cuatro mil ciento noventa i tres pe-
s0s veintiocho centavos, destinando esta eco-
nomia a cubrir el gasto que en conjunto im-
portan los tres item a cuyo restablecimiento
tiende la indicacion precedente.

El sefior Urztia (don Oscar).—Respecto de
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esta tiltima indicacion, que es analoga a la del
sefior Pozo, yo me acojo a la declaracion que
acaba de hacer el sefior Ministro.

La otra es para salvar un error de impren-
ta en el item agregado por la Comision Mista
a continuacion del 1,950, diciendo Maullin en
en lugar de Meullin.

El seior Rodriguez (don Luis Martiniano).
—En el propio ftem 1,950 me parece que hai
una palabra equivocada. Habla de ajentes
postales en Apino,

Entiendo que es Apiao i no Apino.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Si no
hai inconveniente se dard por retirada la in-
dicacion del seiior Urzlia referente al resta-
blecimiento de los item 1,927, 1,980 i 1,948.

Retirada.

Si no se pide votacion daria por aprobada
la indicacion de Su Sefioria para cambiar Meu-
llin por Maulin.

Si no hai inconveniente por parte de la Ho-
norable C4mara, se carzbiaria la palabra Apino
por Apiao, como lo ha pedido el sefior Rodri-
guez, en el item 1,950.

Acordado.

El sefior Egpinosa Jara.—Presenté una in-
dicacion de que no se ha dado cuenta; pido el
consentimiento uninime para repetirla aqui,
advirtiendo que no se trata de aumento de
gasto

Fl sefior Balmaceda (Presidente).—(Con el
asentimiento de la Honorable Camara puede
usar de la palabra Su Sefiorfa.

El sefior Espinosa Jara.—Yo mandé una
indicacion a la Secretaria para que en el item
1,159 se diga: «administrador de Salamanca.»
Ella tiene por objeto de poder establecer en
esta oficina el servicio de jiros postales, que
es mui necesario en esta localidad.

Todos los vecinos de ahi lo piden i estol
seguro que el sefior Gatica apoyard esta peti-
cion, pues ese pueblo carece de Banco 1 es
mui necesario el servicio de jiros postales.

Ruego a la C4mara que acepte esta indica-
eion.

Fl sefior Gatiea.—Adhiero a la peticion del
honorable Diputado por Petorca, que la con-
sidero mul justa.

Kl sefior Espinosa Jara.—Mediante esta
indicacion se podra establecer el servicio de
jiros postales; el empleado quedaria con el
mismo sueldo, hasta el afio préximo; entonces,
si la Camara lo cree de justicia, se le aumen-
taria en cuatrocientos pesos, que es la diferen-
cia que le corresponderia para igualar al suel-
do del administrader.

El sefior Barros (Ministro del Interior).—
Bl sefior Director Jeneral de Correos no ha

hecho indicacion en este sentido; pero como
el sefior Diputado, que debe conocer bien las
necesidades de esa localidad, cree que con ella
se le vaa prestar un buen gervicio, acepto
siempre que esto no importe un aumento de
sueldo.

El sefior Gatica.—Creo que con esta indi-
cacion se hace un buen servicio a esa locali-
dad.

El sefior Barros (Ministro del Interior).—
Quedando bien establecido que no habri au-
mento de sueldo.

Fl sefior Espinosa Jara.—Si, sefior Minis-
tro. La otra indicacion que deseo hacer se re-
fiere al item 1,184, i es para sustituirlo por ol
siguiente:

Item ... Valijero entre Tilama i Quilimari.

Pediria que en vez de los puntos indicados
en ol item se dijera de Tilama a Quilimari,
porque el ferrocarril lonjitudinal lleva la co-
rrespondiente entre los puntos a que se refiere
el ftem 1 el valijero la llevaria a los puatos que
he indicado.

El sefior Saavedra.—Podriamos dejar este
{tem para segunda discusion, a fin de que el
sefior Ministro pueda consultar al Director de
Correos.

Fl sefior Rivera (don Miguel).—El Direc-
tor de Correos acaso no tendri noticias de
estas cosas.

1] seiior Balmaceda (Presidente).—Si no
se pide votacion, daré por aprobada la indica-
cion.

Aprobada.

Fl sefior Balmaceda (Presidente).—Corres-
ponde votar la partida 8.2, Telégrafos».

El sefior Balmaccda (Presidente).—Si no
se pide votacion se daria por aprobada en la
parte no objetada.

El sefior Matte. —Permitame el sefior Pre-
sidente...

Se han hecho, tambien, muchas observacio-
nes por la prensa, respecto a que con lag mo-
dificaciones introducidas por la Comision Mis-
ta en esta partida se va a desorganizar este
servicio,

Desearia saber del seiior Ministro del Inte-
rior qué es lo que bai al respecto, porque se-
ria mui sensible que se llegara a desorganizar
ol servicio sélo por indicaciones que se hacen
en la Comision Mista, probablemente por per-
sonas que tienen mucho celo, pero que cono-
cen el servicio.

El sefior B..rros (Ministro del Interior).—
Habria deseado formular algunas indicaciones
sobre esta partida; pero como estamos el la
votacion...

El sefior Rivera (don Miguel).—Los servi-
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cios de telégrafos se basan en una lei especial
que la Comision Mista ha violado.,

Kl seiior Balmaceda (Presidente).—Si no
hubiera oposicion por parte de la Honorable
Cémara, quedaria acordado aceptar las indica-
ciones que formule el sefior Ministro del In-
terior,

Acordado.

El sefior Toro Lorca.—Levantemos la se-
sion; ya ha llegado la hora.

El sedior Ruiz Valledor.—Voi a decir 4ntes
dos palabras.

La Comision Mista no ha introducido va-
riaciones de ningun jénero en el presupuesto
que importen violacion de leyes de efectos

permanentes, como la que fija los sueldos de
los empleados de telégrafos.

Ha concretado sus reducciones a los gastos
variables, a aquellos gastos que en la practica
dan lugar a abusos perjudiciales al Erario pt-
blico.

El sefior Rivera (don Miguel).—Eso lo ve-
remos...

El sefior Balmaceda (Presidente),- - Ha-
biendo llegado la hora se levanta la sesion.

Se levanitd la sesion.

M. E. Cerpa,
Jefe de 1aRedacc on.



